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Dodrzovani pozadavkt pro CE (pouze pro EU)

Tento produkt spliiuje pozadavky Smérnice EMC (pro elektromagnetickou kompatibilitu) a Smeérnice o zafizenich nizkého napéti
véetné jejich dodatkd.

Za oznateni CE je odpovédna spole¢nost TOSHIBA TEC GERMANY IMAGING SYSTEMS GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460
Neuss, Némecko.

Kopii ptislusného Prohlaseni o shodé CE ziskate u svého prodejce nebo u spole¢nosti TOSHIBA TEC.

Tento produkt je klasifikovan jako produkt tfidy A. V domacim prostiedi miize tento produkt zptisobovat ruseni radiovych
vin. V takovém piipad¢ mize byt nutné, aby uzivatel pfijal urcita opatieni.

Oznameni FCC

Toto zafizeni bylo testovano a shledano, Ze vyhovuje omezenim pro digitalni zafizeni tfidy A v souladu s ¢asti 15 Predpisu FCC. Tato omezeni byla navrzena
pro zajisténi odpovidajici ochrany proti $kodlivému ruseni pfi provozovani tohoto zafizeni v komerénim prostfedi. Toto zafizeni vyrabi, vyuziva a mize
vyzafovat vysokofrekvenéni energii a v pfipadé, Ze by nebylo nainstalovano v souladu s pfiru¢kou, by mohlo zpUsobovat Skodlivé ruSeni radiokomunikace.
Provozovani tohoto zafizeni v obytnych prostorach muze zplsobit $kodlivé ruseni a v takovém pfipadé bude muset toto ruSeni napravit uZivatel na své vlastni
néklady.

VAROVANI

Zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné schvaleny odpovédnou osobou jako vyhovujici, by mohly mit za nasledek zneplatnéni opravnéni uzivatele

provozovat toto zafizeni.
(plati pouze pro USA)

CAN ICES-3 (A) / NMB-3 (A)
Toto digitalni zafizeni tfidy A splfiuje veSkeré poZadavky kanadského predpisu ICES-003.
(plati pouze pro KANADU)

Pro tuto tiskarnu fady B-FV4T-xxxx-QM-R by mél byt vyhradné pouzivan adaptér na stfidavy proud EA10953.
Tiskarna fady B-FV4T-xxxx-QM-R musi byt napajena z adaptéru na stfidavy proud EA10953.

Pro tuto tiskarnu fady B-FV4T-xxxx-QQ-R by mél byt vyhradné pouzivan adaptér na stfidavy proud EA11013C-240.
Tiskarna fady B-FV4T-xxxx-QQ-R Series musi byt napajena z adaptéru na stfidavy proud EA11013C-240.

Varovani dle kalifornského zakona Proposition 65: Plati pouze pro USA, Kalifornii
Tento produkt obsahuje chemické latky povazované ve staté Kalifornie za rakovinotvorné, zpusobujici vrozené

vady nebo jiné reprodukéni vady.

Nasledujici informace plati pouze pro ¢lenské staty EU:

Likvidace produktt

(na zakladé Smérnice EU 2002/96/ES,

Smérnice o odpadnich elektrickvch a elektronickvch zarizenich — OEEZ)

Pouziti tohoto symbolu oznaduje, Ze tento produkt nelze zlikvidovat vyhozenim do netfidéného komunalniho
odpadu, proto je nutné jej vytfidit do oddélené shromazdovaného odpadu. Baterie a akumulatory, které jsou
uvnitf produktu, Ize zlikvidovat spolu s nim. Budou separovany v recyklacnim centru.

Cerny pruh oznacuje, ze byl produkt uveden na trh po 13. srpnu 2005.

Zaijisténim spravné likvidace tohoto produktu pomUZzete predejit potencialnim negativnim dopadim na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, ke kterym by jinak mohlo dojit nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto produktu.
Podrobnéjsi informace o zpétném odbéru a recyklaci tohoto produktu ziskate u svého dodavatele, u kterého

[ ] jste tento produkt zakoupili.

Sdéleni (pro Turecko)

AEEE Ydénetmeligine Uygundur

Nasledujici informace plati pouze pro Indii:

Pouziti tohoto symbolu oznacuje, Ze tento produkt nelze zlikvidovat vyhozenim do domaciho odpadu. Zajisténim
spravné likvidace tohoto produktu pomuzete predejit potencialnim negativnim dopadim na Zivotni prostredi a
lidské zdravi, ke kterym by jinak mohlo dojit nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto produktu.
Podrobnéjsi informace o zpétném odbéru a recyklaci tohoto produktu ziskate u svého dodavatele, u kterého jste
tento produkt zakoupili.

e Tento produkt, véetné jeho komponent, spotfebnich pfedmétll, ¢asti a dilll, splfiuje pozadavky indickych predpis()
pro elektronicky odpad (India E-Waste Rules) a neobsahuje olovo, rtut, Sestimocny chrom, polybromované
bifenyly ani polybromované difenylethery v koncentracich prevysujicich 0,1% hmotnostnich a 0,01%
hmotnostnich pro kadmium, kromé vyjimky stanovené v téchto predpisech.

Tento produkt byl navrzen pro komercéni pouzivani a nejde o spotrebitelsky produkt.



Bezpecnostni opatieni pro nakladani s bezdratovymi komunikaénimi zafrizenimi

Tento produkt je podle zakona o bezdratové telegrafii zafazen do tfidy ,bezdratovych zarizeni pro stanice
nizkovykonovych systému pfenosu dat“ a nevyzaduje licenci pro radiové pfenosy. Tento zakon zakazuje
upravovani vnitfnich ¢asti zafizeni.

B Informace o predpisech

Tento produkt musi byt nainstalovan a pouzivan v pfisném souladu s pokyny vyrobce uvedenymi v
uzivatelské dokumentaci, kteréa je soucasti produktu. Toto zafizeni splfiuje pozadavky nasledujicich norem pro
radiofrekvence a

bezpec€nost.

NiZe uvedené normy jsou ovéfeny pro provoz s poskytnutou anténou. Produkt nepouZzivejte s jinymi anténami.

O Evropa - Prohlaseni o shodé pro EU

My, spole€¢nost TOSHIBA TEC, timto prohlaSujeme, Ze fada zafizeni B-FV4D / B-FVA4T splfiuje zakladni
poZzadavky

a dalsi pfislusna ustanoveni smérnice 2014/53/EU.

O USA-Federal Communications Commission (FCC)

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may
cause harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to
cause harmful interference in which case the user will be required to correct the interference at his own expense.
CAUTION:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could void the user's authority
to operate the equipment.

RF EXPOSURE WARNING:

This equipment must be installed and operated in accordance with provided instructions and the antenna(s) used
for this transmitter must be installed to provide a separation distance of at least 20 cm from all persons and must
not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter. End-users and installers must
be provide with antenna installation instructions and transmitter operating conditions for satisfying RF exposure
compliance.

O Canada - Industry Canada (IC)

This device complies with Canada licence-exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device.

Cet appareil est conforme avec Industrie Canada exemptes de licence RSS standard(s).

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

(1) cet appareil ne doit pas causer d'interférence et

(2) cet appareil doit accepter toute interférence, notamment les interférences qui peuvent affecter son
fonctionnement.

Radio Frequency (RF) Exposure Information

The radiated output power of the Wireless Device is below the Industry Canada (IC) radio frequency exposure
limits. The Wireless Device should be used in such a manner such that the potential for human contact during
normal operation is minimized.

This device has also been evaluated and shown compliant with the IC RF Exposure limits under mobile exposure
conditions. (antennas are greater than 20cm from a person's body).



Informations concernant I'exposition aux fréquences radio (RF)

La puissance de sortie émise par I'appareil de sans fil est inférieure a la limite d'exposition aux fréquences radio
d'Industry Canada (IC). Utilisez I'appareil de sans fil de facon a minimiser les contacts humains lors du
fonctionnement normal.

Ce périphérique a également été évalué et démontré conforme aux limites d'exposition aux RF d'IC dans des
conditions d'exposition a des appareils mobiles (antennes sont supérieures a 20 cm a partir du corps d'une
personne).

B Approved Countries/Regions for use for the devices
This equipment is approved to the radio standard by the specific countries/regions. Please ask TOSHIBA TEC
authorized dealer or service engineer.

W Precaution for Use

This product communicates with other devices by radio. Depending on the installation location, orientation,
environment, etc., its communication performance may deteriorate or devices installed near by may be affected.
Bluetooth® and Wireless LAN devices operate within the same radio frequency range and may interfere with one
another. If you use Bluetooth® and Wireless LAN devices simultaneously, you may occasionally experience a
less than optimal network performance or even lose your network connection.

If you should experience any such problem, immediately turn off your Bluetooth® or Wireless LAN device.

Keep away from a microwave.

Communication performance may deteriorate or a communication error may occur due to the radio emitted from
a microwave.

Do not use the product on a metal table or near a metal object. Communication performance may be
deteriorated.

* Bluetooth® is a registered trademark owned by Bluetooth SIG, Inc.



Bezpecnostni opatreni

CESKA VERZE

Vyznam symbolu

A
A\
®

VAROVANI

POZOR

ZAKAZANO

MUSI byt
provedeno

Souhrn bezpeénostnich pokyni

Pfi manipulaci s timto zafizenim nebo pii jeho udrzbé je osobni bezpecnost mimotadné dulezitad. Varovani a upozornéni
potiebna pro bezpecnou manipulaci jsou soucasti této pfirucky. Pfed manipulaci nebo udrzbou tohoto zatfizeni si musite
prostudovat veskera varovani a upozornéni obsazena v této pfiruc¢ce a musite jim porozumeét.

Nepokousejte se provadét opravy ani Upravy tohoto zafizeni. Pokud by doslo k zavad¢, kterou nebudete moci napravit
postupy popsanymi v této ptirucce, ptistroj vypnéte, odpojte ze sité a obrat'te se na opravnéného zastupce spoleénosti
TOSHIBA TEC CORPORATION.

Tento symbol oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, kterd by mohla mit za nasledek
smrt, zavazné zranéni, vazné $kody nebo zapaleni zafizeni nebo okolnich predmétu,
pokud ji nebude zabranéno.

Tento symbol oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera by mohla mit za nasledek
mensi nebo stfedni zranéni, ¢astecnou skodu na zafizeni nebo okolnich predmétech ¢i
ztratu dat, pokud ji nebude zabranéno.

Tento symbol oznacuje zakdzané Cinnosti (zakdzané soucasti).
Konkrétni obsah zakazu je znazornén uvniti nebo vedle symbolu ©.
(Symbol uvedeny vlevo oznacuje ,,zdkaz demontaze®.)

Tento symbol oznacéuje ¢innosti, které musi byt provedeny.
Konkrétni pokyny jsou uvedeny uvnitf nebo vedle symbolu ®.
(Symbol uvedeny vlevo oznaduje ,,piikaz k odpojeni napajeciho kabelu ze zasuvky*.)

POZNAMKA: Oznacuje informace, kterym je tieba pii provozu podle této piiruéky vénovat pozornost.

/N VAROVANI

Tento symbol oznaduje riziko smrti nebo vazného zranéni v pfipadeg, Zze
by bylo se zafizenim nakladano v rozporu s uvedenymi pokyny.

Jakékoli jiné napéti, nez je
uvedeno (stFid. proud), je
zakéazano.

Nepouzivejte napéti odlisné od
stiidavého napéti, které je uvedeno
na vykonovém Stitku, protoZe by to
mohlo zptsobit poZar nebo zasah
elektrickym proudem.

Zastréku napajeciho kabelu nezapojujte
do zasuvky ani ji nevyjimejte mokryma
rukama, protoZe by mohlo dojit k
zasahu elektrickym proudem.

Pokud zafizeni sdili stejnou
elektrickou zasuvku s jinymi
pristroji, které maji velky piikon,
pokazdé, kdyz bude zatizeni v
chodu, bude napéti velmi kolisat.
Zajistéte pro zafizeni oddélenou
zasuvku, protoZe by mohlo dojit k
pozaru nebo k zasahu
elektrickym proudem.

Na zafizeni nepokladejte kovové
pfedméty ani nadoby naplnéné vodou,
napt. vazy s kvétinami, kvétinace,
hrnky atd. Pokud by se do zatizeni
dostaly kovové predméty nebo rozlita
tekutina, mohlo by dojit k poZaru nebo
k zasahu elektrickym proudem.

Do ventilaénich otvori zatizeni
nesmite vkladat ani upustit kovové,
hoftlavé ani jiné cizi predméty,
protoZe by mohly zpusobit pozar
nebo zasah elektrickym proudem.

Napajeci kabely se nesmi poskrabat,
poskodit ani upravovat. Zaroven na né
nesmite pokladat tézké pfedméty, tahat
za né, ani je prilis ohybat, protoze by
tak mohlo dojit k pozaru nebo zasahu
elektrickym proudem.

® Zakazano
B
E\ﬁ,

Odpojte kabel
ze zasuvky.

Pokud by doslo k padu zatizeni
nebo k poSkozeni jeho krytu,
nejprve zafizeni vypnéte a odpojte
napajeci kabel ze sit¢ a pak se
obrat’te na opravnéného zastupce
spole¢nosti TOSHIBA TEC
CORPORATION. Pokud byste v
takovém piipadé zafizeni pouzivali
i nadale, mohlo by dojit k pozaru
nebo k zasahu elektrickym
proudem.

Dalsi pouzivani zafizeni v
nestandardnich podminkach, jako
naptiklad pokud ze zafizeni vychazi
kouf nebo zapach, by mohlo zptsobit
pozar nebo zasah elektrickym
proudem. V takovém piipadé
okamzit¢ zatizeni vypnéte a odpojte
napajeci kabel ze zasuvky. Nasledné
se obrat’te na opravnéného zastupce
spole¢nosti TOSHIBA TEC
CORPORATION.

Odpojte kabel
ze zasuvky.
(),

(i)




Bezpecnostni opatreni CESKA VERZE

Odpojte kabel Pokud se do zafizeni dostane cizi ) Pfi odpojovani napajeciho kabelu
% ze zasuvky. piedmét (ulomky kovu, voda, ?gggjstfvlli?/bel musite uchopit a zatéhnout za jeho

tekutina), zafizeni vypnéte a
odpojte kabel od sité a pak se
obrat’te na opravnéného zastupce
spole¢nosti TOSHIBA TEC

zastrcku. Pokud byste tahali za kabel,
mohlo by dojit k pretrzeni nebo
namahani vnitfnich drat a zptisobeni
pozaru nebo k zasahu elektrickym

CORPORATION. Pokud byste v proudem.
takovém piipadé zafizeni pouzivali
i nadale, mohlo by dojit k pozaru
nebo k zasahu elektrickym
proudem.
PFipojeni Ujistéte se, Ze je zafizeni fadné 3 Ze zatizeni neodstranujte jeho kryty,
9 zemniciho uzemnéno. Uzemnény musi byt i ® ggﬁ%zn ta%e neopravujte je ani neupravujte. Obratte
vodice. prodluzovaci kabely. U ' se na opravnéného zéastupce spolecnosti
09 nespravné uzemnéného zaiizeni TOSHIBA TEC CORPORATION.
] /3~ Dby mohlo dojit k pozaru nebo k Mohlo by dojit ke zranéni vysokym
= zésahu elektrickym proudem. napétim, velmi horkyml ¢astmi nebo
ostrymi hranami uvniti zafizeni.
o K ¢isténi zafizeni nepouzivejte Je tieba davat obzvlast’ pozor, abyste se
® Zakazano sprejové Cisti¢e obsahujici hoflavy nezranili o Feza¢ku papiru v tiskarng.

plyn. Mohlo by to zpisobit poZar.

&~

Tento symbol oznacuje riziko zranéni osob nebo poSkozeni majetku, pokud by bylo

A POZO R se zafizenim nevhodné nakladano v rozporu s pokyny.

Bezpecnostni opatieni

Nasledujici bezpe¢nostni opatieni vam pomohou zajistit, aby toto zatizeni fungovalo stale spravné.
e Pii jeho umisténi se snazte vyhybat mistim, ktera se vyznacuji nasledujicimi nepfiznivymi podminkami:

*  Teploty ptesahujici stanoveny rozsah *  Piimé sluneéni zafeni * Vysoka vlhkost

*  Sdileny zdroj napajeni *  Nadmérné vibrace *  Prach/plyn
Kryt je tfeba Cistit otiranim suchym hadiikem nebo hadtikem lehce namocenym v neagresivnim roztoku Cistictho prostfedku. Na
plastovy kryt NIKDY NEPOUZIVEJTE REDIDLA ANI JINA NESTALA ROZPOUSTEDLA.
POUZIVEJTE POUZE papiry a pasky uréené spoleénosti TOSHIBA TEC CORPORATION.
Papir ani pasky NEUKLADEJTE v mistech, kde by mohly byt vystaveny piimému sluneénimu svétlu, vysokym teplotim, vysoké
vlhkosti, prachu nebo plynu.
Tiskarnu je mozné provozovat, pokud je postavena na rovném povrchu.
V piipadé zavady tiskarny mtize dojit ke ztraté dat ulozenych v jeji paméti.
Snazte se vyvarovat pouZzivani tohoto zafizeni, pokud je zapojeno do stejného zdroje napajeni, jako vysokonapétové zatizeni nebo
zatizeni, u kterého je pravdépodobné, ze by mohlo zpisobovat ruSenti sité.
Kdykoli pracujete v otevieném zafizeni nebo je Cistite, vzdy je odpojte od sité.
Své pracovisté udrzujte bez statické elektiiny.
Na horni ¢ast zatizeni nepokladejte zadné tézké predméty, protoze by mohly byt nevyvazené a padem zplsobit zranéni.
Vyvarujte se zablokovani otvorl ventilace zafizeni, nebot’ tim dochazi ke stupfiovani tepla uvniti zafizeni, které by mohlo zpusobit
poZzar.
O zatizeni se neopirejte. Mohlo by na vas spadnout a zptisobit vam zranéni.
Pokud zatizeni po dels$i dobu nepouzivate, odpojte je od sité.
Zatizeni poloZte na stabilni a rovnou plochu.
POKUD NAHRADITE BATERII NEVHODNYM TYPEM, HROZi RIZIKO VYBUCHU. POUZITE BATERIE LIKVIDUJTE V
SOULADU S POKYNY.

PoZadavky vztahujici se k udrzbé
o Vyuzivejte naSe sluzby udrzby.
Po zakoupeni zafizeni vzdy jednou ro¢n€ pozadejte opravnéného zastupce spolecnosti TOSHIBA TEC CORPORATION o
vy€isténi vnitinich ¢asti zatizeni. Prach se uvniti zafizeni hromadi a mohl by zpisobit poZar nebo zavadu zatizeni. Cisténi je
obzvlast ucinné, pokud je provadéno pred obdobim destd a vlhka.

e Nase sluzba preventivni udrzby provadi pravidelné kontroly a dalsi prace potfebné k udrzovani kvality a funkénosti zafizeni a
predchazi nehodam.
Podrobné informace si vyZadejte u opravnéného zastupce spole¢nosti TOSHIBA TEC CORPORATION.

e Pouzivani insekticidi a dalSich chemikalii
Zatizeni nevystavujte ptisobeni insekticidii ¢i jinych t€kavych rozpoustédel. Zptsobuji poniceni krytu nebo jinych ¢asti zatizeni a
také mohou zpusobit odlupovani barvy.

(ii)
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PRILOHA 2 ROZHRANI ..ot e e e e e et e e e e e e e e e e e EA2-1
GLOSAR

POZNAMKY:
e Tuto pfirucku nesmite kopirovat, zcela ani ¢aste¢né, bez pfedchoziho pisemného povoleni spoleénosti
TOSHIBA TEC CORPORATION.

» Obsah této pfiru¢ky mize byt ménén bez predchoziho upozornéni.

« S jakymikoli svymi dotazy tykajicimi se této pfirucky se prosim obratte na svého mistniho opravnéného
zastupce servisu.

« Centronics je registrovana obchodni znacka spolecnosti Centronics Data Computer Corp.

» Windows je registrované obchodni znacka spoleénosti Microsoft Corporation.
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1. POPIS PRODUKTU

CESKA VERZE EO1-33096

1.1 Uvod

1. POPIS PRODUKTU

1.1 Uvod

1.2 Prvky

1.3 Rozbaleni

1.4 Prislusenstvi

Dé&kujeme vam, ze jste si vybrali tiskarnu ¢arovych koda fady TOSHIBA
B-FV4T. Tato ptirucka uZivatele obsahuje cenné informace od obecného
nastaveni az po potvrzovani operaci tiskdrny s pomoci zkusebnich tiskda.
Meéli byste si ji peclivé procist, nebot’ vim pomiize zajistit maximalni
funk¢nost a dlouhou Zivotnost tiskarny. Tuto pfirucku uchovavejte tak,
aby byla v pripad¢ potteby po ruce.

Dalsi informace o této prirucce ziskate u svého zastupce spoleCnosti
TOSHIBA TEC CORPORATION.

Tato tiskarna je vybavena nasledujicimi prvky:

Rozhrani
Tato tiskarna je standardn¢ vybavena rozhranimi pro USB port a
Ethernetovy port. Kromé toho obsahuje bud’ sériové rozhrani (RS-232C)
nebo rozhrani Centronics*! v zavislosti na zvoleném modelu, a timto Ize
vyuzivat bud’ bezdratovou sit LAN nebo Bluetooth.
*1Rozhrani Centronics této tiskarny nepodporuje

oboustrannou komunikaci.

Jednoduché pouzivani
Mechanismus tisk&rny je navrzen pro velmi jednoduché ovladani a
snadny pfistup pro ucely udrzby.

Flexibilni hardware

Presny a jasny tisk zajist'uje tiskova hlava 8 bodt/mm (203 dpi) (u B-
FV4T-GS) pti rychlosti az 152,4 mm/sek. (6 palci/sek.) nebo tiskova
hlava 11,8 bodt/mm (300 dpi) (u B-FV4AT-TS) pfi rychlosti az 101,6
mm/sek. (4 palce/sek.)

Cela frada moznosti

Tiskarnu je mozné dovybavit volitelnymi doplitkovymi zafizenimi:
*Modul fezacky *Externi drzak na médium
*Oddélovaci modul *Rozhrani bezdratové sit¢ LAN
*Rozhrani Bluetooth

1. Tiskarnu vybalte.

2. Zkontrolujte, zda se na tiskarn¢ nenachazeji zadna poskozeni ani
Skrabance. Upozoriiujeme vas, Ze spoleénost TOSHIBA TEC
CORPORATION neptebird odpovédnost za zadné Skody jakéhokoli
druhu, ke kterym doslo v priab&hu piepravy produktu.

3. Kartonovou krabici a vnitini vycpavky uschovejte pro ucely pripadné
budouci piepravy.

Pii rozbalovani tiskdrny prosim zkontrolujte, zda byla spolu s tiskarnou
dodéna také nasledujici ptislusenstvi.

CD-ROM (1 ks)
Sitovy adaptér (1 ks)
Ptirucka pro rychlou instalaci (Quick Installation Manual) (1 kopie)
Bezpecnostni opatieni (Safety Precautions) (1 kopie)
USB kabel (1 ks)
1palcova osa pasky (2 ks)
0,5palcova osa pasky (2 ks)
O Opérny valecek papiru pro médium s vng&j$im vinutim (1 ks)*?
*2Tento vilecek se pouziva pii vkladani roli médii vinutych vné.
Pokyny, jak jej pripojit k tiskarné, viz pozn. 4 éasti 2.7 Vkladani média.

OoOooOooono
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1. POPIS PRODUKTU CESKA VERZE EO1-33096

1.4 PrisluSenstvi

m Pokud potrebujete zakoupit napajeci kabel
V nékterych zemich neni napajeci kabel dodavan spolu se zafizenim. Pokud jde o tento pfipad, pak si musite

zakoupit schvaleny napajeci kabel, ktery splituje dale uvedené normy, nebo se obrat’te na svého opravnéného
zastupce spolecnosti TOSHIBA TEC CORPORATION.

(ke kvétnu 2014)
Zemé/ , Certifikacni Zemé/ , Certifikaéni Zemé/ , Certifikaéni
. Zastupce L . Zastupce y . Zastupce y
Region znacka Region znacka Region znacka
Austrélie SAA Némecko VDE Svédsko  SEMKKO @
L
Rakousko OVE Irsko NSAI @ Svycarsko SEV @
1
Belgie CEBEC CeaeC Italie IMQ @ UK ASTA
J
Kanada CSA . Japonsko METI ’ UK BSI @
Dansko  DEMKO @ Nizozemsko ~ KEMA USA uL
Finsko FEI @ Norsko NEMKO @ Evropa HAR
we
Francie UTE ' é’g ’ Spancisko  AEE (3 E & )| Cima cce

Pokyny pro napéjeci kabel

. Pro napgjeni stfidavym proudem z elektrickeé sit¢ 100 — 125V zvolte prosim napajeci kabel pro jmenovity pfikon min. 125V, 10A.

. Pro napgjeni stfidavym proudem z elektrické sit¢ 200 — 240V zvolte prosim napéajeci kabel pro jmenovity ptikon min. 250V.

. Vyberte prosim napajeci kabel o délce max. 2m.

. Zastr¢ka napajeciho kabelu pfipojovana do adaptéru na sttidavy proud musi byt vhodna pro zasuvku ICE-320-C6. Tvar zastréky viz
nasleduijici obrazek. '

A WODN P

Zemé / Region Severni Amerika Evropa k?éﬂzj\?;\e/i Austrélie Cina
Napéajeci kabel
Jmenovity piikon (min.) 125V, 10A 250V 250V 250V 250V
Typ SVT HO5VV-F HO5VV-F schvaleny podle AS3191, GB5023
lehky nebo pro b&zné pouziti
Velikost vodice ¢. 3/18AWG 3x 0,75 mm? 3x0,75 mm? 3x0,75 mm? 3x 0,75 mm?

(min.)

Konfigurace zasuvky S
(mistng schvéleny . ,\\‘r‘
typ) 20,

Jmenovity ptikon (min.) 125V, 10A 250V, 10A 250V, *1 250V, *1 250V, *1

*1: Min. 125% jmenovitého proudu produktu.
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1. POPIS PRODUKTU CESKA VERZE EO1-33096

1.5 Vzhled

1.5 Vzhled Casti a jednotky uvadéné a zobrazené v této &asti jsou pouzivany pro
popisy v dalSich kapitolach.
1.5.1 Rozmeéry

$:220,6 (8,7) x H: 278,5 (11,0) x V: 182,0 (7,2)

Rozméry v mm (palcich)

1.5.2 Celni pohled

Okénko nahledu na
médium

Otvor pro médium

Tlagitko FEED

1.5.3 Zadni pohled

Podrobné informace k zadnimu pohledu viz éast 2.4 PFipojeni kabelit k

tiskarné.
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1. POPIS PRODUKTU

CESKA VERZE EO1-33096

L5 Vzhied

1.5.4 Vnitini ¢ast

[ A wwovaw ] "M

Tiskova hlava se v prubéhu
tisku velmi zahfiva.
Nedotykejte se tiskové
hlavy ani jejiho okoli ihned
po tisku. Mohli byste se
popalit.

Ribbon

Podavaci pfevod

Navijeci pfevod

Drzaky role média

Zapadka pro uvolnéni

tiskové hlavy

Pohled 2

Senzor mezery

Senzor ¢erné znacky

. . Valec zarizeni
Voditka média

El-4
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EO1-33035

1.6 \Vzhled napajeci jednotky

155

Tlacitko a zarovka
indikatoru

Tlacitko [FEED] ma tfi funkce. Toto tlacitko funguje v zévislosti na
aktualnim stavu tiskarny jako tlacitko pro PODAVANI (FEED), jako
tlacitko pro restartovani (RESTART) nebo pro POZASTAVENI

(PAUSE).

Jako tlacitko pro
podavani (FEED)

Pokud toto tlacitko stisknete ve chvili, kdy bude tiskarna v online stavu,
spustite podavani média.

Jako tlacitko pro
restartovani
(RESTART)

Pokud toto tlacitko stisknete po odstranéni pficiny chyby, tiskarna se
pfepne zpét do online stavu.

e Pokud toto tlacitko stisknete ve chvili, kdy bude tiskarna pozastavena,

bude tiskdrna pokraCovat v tisku.

Jako tlacitko pro
pozastaveni (PAUSE)

Pokud toto tlacitko stisknete v pribéhu tisku, tiskarna se po dokonceni
tisku aktualniho Stitku zastavi. Tiskarna pak bude pozastavena.

Zarovky indikatort (LED1 a LED 2) sviti nebo blikaji riznymi barvami a
v riznych posloupnostech v zavislosti na stavech tiskarny. Pfehledny
privodce stavy zarovek indikatorGi a jejich vyznam naleznete uvnitt

horniho krytu.

LED 1 LED 2 Stav tiskarny
Napéajeni je vypnuto.
Nesviti Nesviti Pokud je tiskarna zapnuta, blok tiskové hlavy je
otevieny.
Zelend Nesviti Pohotovostni reZim
Zelena® Nesviti Tisk byl do¢asné pozastaven.
Zelena ® Nesviti Komunikace s hostitelem
Zelena Zelena Zapisovani dat do paméti USB nebo flash
3 ‘s Inicializace paméti Flash ROM na desce CPU
Zelena Zelena .
nebo USB paméti.
Oranzova Zelena Doslo k uviznuti papiru.
OranZova Cervend Doslo médium.
“ ) . - Chyba oteviené tepelné hlavy. Doslo k otevieni
Cervena Cervena i .
tepelné hlavy v prib&hu provozu.
Cervena OranZova R Teplota tiskové hlavy pfesdhla max. limit.
L L Konec pasky.
OranZova OranZova i . i
(plati pro rezim tepelného pienosu)
M 3 Doslo k chybé komunikace.
Cervena Zelena K
(Pouze pii pouzivani RS-232C.)
Cervena Zelena P Chyba piikazu
e Chyba paméti Flash ROM na desce CPU
nebo chyba USB paméti
e Chyba mazani pfi formatovani paméti Flash
Cervena Zelena s ROM na desce CPU nebo USB paméti
o Nelze ukladat soubory kvili nedostatecné
ulozné paméti Flash ROM na desce CPU nebo
paméti USB.
“ V jednotce fezacky doslo k uviznuti papiru.
Cervena ZelenaR J ) ,y ) pap
(Pouze pokud je tiskdrna vybavena fezaCkou.)
Cervena OranZova S Tiskova hlava je rozbita.

R: Blika Rychle (0,5 sek.)
S: Blika Stfedné rychle (1,0 sek.)
P: Blika Pomalu (2,0 sek)
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1.6 \Vzhled napajeci jednotky

2. NASTAVENI
TISKARNY

2.1 Bezpeénostni
opatreni

/\ POZOR!

Vyvarujte se pouzivani
tiskarny v mistech
vystavenych intenzivnimu
svétlu (napr. na pfimém
slunecnim svétle, pod stolni
lampou). Takové svétlo
muZe ovliviiovat senzory
tiskarny a zplsobovat
poruchy.

Tato ¢ast popisuje kroky, které je nutno provést pro nastaveni tiskarny
pred jejim uvedenim do provozu. Tato ¢ast také zahrnuje bezpecnostni
opatfeni a pokyny, jak pfipojit kabely, smontovat pfisluSenstvi, vkladat
médium a pasku a provést zkuSebni tisk.

Abyste zajistili pro provozovani tiskarny ty nejlepsi podminky jakoZz i
bezpecnost obsluhy a zafizeni, dodrzujte prosim nasledujici bezpecnostni
opatfeni.

Tiskarnu provozujte na stabilnim a rovném pracovnim povrchu v
misté, kde se nevyskytuje prili§ vysoka vlhkost, vysoké teploty,
prach, vibrace nebo ptimé slunecni zateni.

Své pracovisté udrzujte bez statické elektfiny. Statické vyboje
mohou zplsobit poskozeni citlivych vnitinich komponent.

Zkontrolujte, zda je tiskdrna pfipojena k nezatézovanému zdroji
sttidavého napéjeni, ke kterému nejsou pfipojena Zzadna jina
vysokonapét'ova zatizeni, kterd mohou zplisobit narusovani site.

Zkontrolujte, zda je tiskdrna pfipojena pouze k takové siti
sttidavého proudu, kterd je fadnym zptisobem uzemnéna.

Tiskarnu nesmite spoustét, pokud je jeji kryt otevien. Davejte
pozor, aby se mezi pohybujici ¢asti tiskarny nedostaly vase prsty
nebo ¢asti odévu.

Kdykoliv budete provadét zdsah uvniti tiskdrny nebo ji budete
Cistit, nezapomenite tiskarnu vypnout a odpojit konektor sitového
adaptéru z tiskarny.

Pro dosaZeni nejlepsiho vysledku tisku a dlouhé Zivotnosti tiskarny
pouzivejte pouze média a pasky doporuované spolecnosti
TOSHIBA TEC CORPORATION. (Viz Ptirucka ke spotiebnimu
materialu (Supply Manual).)

Média a pasky ukladejte v souladu s pokyny uvedenymi v
technickych parametrech.

Tento mechanismus tisku obsahuje vysokonapétové komponenty;
proto byste nikdy neméli odstraniovat z tiskarny jakékoli kryty,
protoze byste mohli byt zasazeni elektrickym proudem. Kromé
toho tiskdrna obsahuje citlivé komponenty a pifi zasahu
neopravnénych osob by mohlo dojit k jejich poSkozeni.

Vngjs$i cCasti tiskdrny vycistéte Cistym suchym hadiikem nebo
Cistym hadiikem lehce namofenym v neagresivnim roztoku
Cisticiho prostiedku.

Pti ¢isténi tepelné tiskové hlavy s ni zachazejte opatrné, protoze se
pii tisku velmi zahiiva. Pred ¢isténim chvili pockejte, dokud
nevychladne.

K ¢isténi tiskové hlavy pouzivejte pouze Cisti¢ na tiskové hlavy
doporuceny spolecnosti TOSHIBA TEC CORPORATION.

Pokud tiskarna tiskne nebo pokud blika Zarovka indikatoru,
tiskarnu nevypinejte ani nevytahujte zasuvku ze sité.

Sitova zasuvka musi byt nainstalovana v blizkosti zafizeni a musi
byt lehce dostupna.
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2. NASTAVENI TISKARNY

CESKA VERZE EO1-33096

2.1 Bezpecnostni opatieni

2.2 Postup pred
uvedenim
do provozu

POZNAMKY:

1. Aby mohlo zarizeni komunikovat
primo s hostitelskym pocitacem,
potiebujete kabel RS-232C,

kabel.
(1) Kabel RS-232C: 9kolikovy

(3) Ethernetovy kabel: 10/100
zakladni pasmo

(4) USB kabel: V2.0
(vysokorychlostni)

umozni tisk z aplikaci Windows.
Tiskarnu Ize také ovladat

vyZadejte u svého zastupce
spolecnosti TOSHIBA TEC
CORPORATION.

Centronics, ethernetovy nebo USB

(nepouzivejte modemovy kabel)

(2) Kabel Centronics: 36kolikovy

2. Pouziti ovladace systému Windows

prostiednictvim prikazii viastniho
programu. Podrobné informace si

2.3 Zapnuti/ vypnuti
tiskarny

2.3.1 Zapnuti tiskarny

/\ Pozor!

K zapinani / vypinani tiskarny
pouZivejte hlavni vypinac.

Pri pripojovani a odpojovani
napajeciho kabelu pro ucely
zapinani / vypinani tiskarny
muze dojit k poZaru, zasahu
elektrickym proudem nebo
posSkozeni tiskarny.

POZNAMKA:
Pokud se indikator LED 1 nebo 2
rozsviti ¢ervené, nahlédnéte do
¢asti 4.1, Pravodce reSenim
problémuii.

Tato ¢ast popisuje postup spravného nastaveni tiskarny.

1.
2.

Vybalte tiskarnu a jeji ptisluSenstvi z krabice.

Polozte tiskdrnu na misto, kde bude pouzivana, pfiCemz je nutné
dodrzet bezpe€nostni opatieni této prirucky tykajici se spravného
umisténi a pouzivani tiskarny.

Zkontrolujte, zda je hlavni vypina¢ vypnuty. (viz ¢ast 2.3.)

Tiskarnu pfipojte k hostitelskému pocitaci nebo tiskarné pomoci kabelu
RS-232C, Centronics, ethernetového nebo USB kabelu. (viz ¢ast 2.4.)

Pfipojte sitovy adaptér k tiskarné a pak zapojte napajeci kabel do
spravné uzemnéné zasuvky. (viz ¢ast 2.5.)

VloZzte médium. (viz ¢ast 2.7.)

Nastavte pozici senzoru mezery nebo senzoru Cerné znacky, aby
odpovidaly pouzivanému médiu. (viz ¢ast 2.7.)

V piipadé¢ potieby vlozte pasku. (viz ¢ast 2.8)

Do hostitelského pocitace nainstalujte ovladac tiskarny. (Viz ovladac
tiskarny (Printer Driver) na CD-ROM.)

10. Pftistroj zapnéte hlavnim vypinacem. (viz ¢ast 2.3.)

Jakmile je tiskarna ptipojena k hostitelskému pocitaci, je vhodné nejprve
zapnout tiskarnu a teprve pak zapnout hostitelsky pocita¢ a stejné tak
nejprve vypnout hostitelsky pocitac a teprve pak vypinat tiskarnu.

1.

2.

Pro zapnuti tiskarny stisknéte hlavni vypina¢ tak, jak je zobrazeno
dole na obrazku. Symbol ( | ) je umistén na strané vypinaée pro
zapnuti tiskarny.

Hlavni vypinaé

Pfi zapinani tiskarny se nejprve indikatory LED 1 a LED 2 rozsviti
oranzové, pak se vypnou a nakonec bude indikator LED 1 svitit
zeleng.
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2. NASTAVENI TISKARNY CESKA VERZE EO1-33096

2.2 Postup Ef‘ed uvedenim do provozu

2.3.2 Vypnuti
tiskarny

N POZOR! _ _ o
2. Pro vypnuti tiskarny stisknéte hlavni vypina¢ tak, jak je zobrazeno dole na

1. Tls;kavrnu r.1evyp|nejtevv obrazku. Symbol ( O ) je umistén na strané vypina¢e pro vypnuti
pritbéhu tisku, protoZe tak tiskarny.

miife dojit K zaseknuti papiru
nebo poskozeni tiskarny.

2. Tiskarnu nevypinejte, pokud
bliké indikétor LED 1,
protoze by mohlo dojit ke
gtraté nebo posSkozeni
stahovanych dat.

1. Pfed vypnutim hlavniho vypinace tiskarny zkontrolujte, Ze: indikator
LED 1 sviti zeleng (neblikd) a indikator LED 2 je vypnuty.

Hlavni vypinag
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2. NASTAVENI TISKARNY

CESKA VERZE EO1-33096

2.3

2.4 Pripojeni kabela
k tiskarné

POZOR!

Sériovy nebo paralelni kabel
muZete pripojit, pouze pokud je
tiskarna a hostitelsky pocitac ve
vypnutém stavu. Pokud toto
pravidlo nedodrzite, muze dojit
k zasahu elektrickym proudem,
ke zkratu nebo poSkozeni
tiskarny nebo hostitelského
pocitace.

POZNAMKA:

Technické parametry sériového
kabelu pro rozhrani viz
PRILOHA 2, ROZHRANTI.

@ Hlavni vypinaé¢

@ Napajeci konektor

@ USB rozhrani pro piipojeni
hostitelského pocitace

@ USB rozhrani pro pfipojeni USB
paméti

® Ethernetové rozhrani

© Sériové rozhrani (RS-232C)*
* Nekteré modely nemaji
sériové rozhrani (RS-232C).
@ Paralelni rozhrani (Centronics)

Tato cast podrobné popisuje, jak pfipojit komunikac¢ni kabely vaSeho
hostitelského pocitace nebo jinych zatizeni k tiskarné. Existuji ¢tyfi rizné
zplusoby pripojeni, které 1ze u tiskarny pouzit. Jsou to tyto:

e K pfipojeni k siti nebo pfimo k ethernetovému portu vaSeho

hostitelského pocitace miizete pouzit ethernetovy kabel.
POZNAMKA:
= PouZivejte ethernetovy kabel vyhovujici normam.
10BASE-T: Kategorie 3 nebo vyssi
100BASE-TX: Kategorie 5 nebo vyssi
Délka kabelu: Délka segmentu az 100 m
= V nékterych prostiedich se mohou u kabelu projevovat
komunikac¢ni chyby zpisobené elektromagnetickym rusenim. V
takovém pripadé budete mozna potiebovat stinény kabel (STP).

Ptipojeni USB kabelu mezi portem USB rozhrani tiskarny a jednim
z USB portl vaseho hostitelského pocitace.

POZNAMKA:

= Pti odpojovani USB kabelu z hostitelského pocitace postupujte
podle postupu zobrazeného na hostitelském pocitaci: ,,Zafizeni
bezpecné vyjmete*.

= Pouzijte USB kabel odpovidajici kategorii V2.0 nebo vyssi se
zastrckou typu B na jednom konci.

Pripojeni sériového kabelu mezi sériovym portem tiskarny RS-

232C a jednim z COM portl vaseho hostitelského pocitace.

Ptipojeni paralelniho kabelu mezi standardnim paralelnim portem
tiskarny a paralelnim portem vaseho hostitelského pocitace (LPT).

Nize uvedené obrazky zobrazuji vSechna mozna pfipojeni kabelu k
aktualni verzi tiskarny.

Tiskarna s USB rozhranim a ethernetovym rozhranim

Tiskarna s paralelnim rozhranim (Centronics)

@

WANSS
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2. NASTAVENI TISKARNY CESKA VERZE EO1-33096

2.4 Pripojeni kabelii k tiskarné

2.5 P‘I"'IpOjeni sitového 1. Ovéfte si, ze je hlavni vypinad tiskarny v pozici vypnuto (O).

ad aptéru a 2. Vlozte napajeci kabel do otvoru zditky pro sitovy adaptér.
napajeciho kabelu
POZNAMKY:
1. Pokud napajeci kabel neni \ g

soucasti této tiskarny, kupte si sieci /% | Sitovy adaptér

prosim vhodny kabel podle Napaject kabel \/
pokynii na strané 1-2. >

2. Pro tuto tiskdarnu rady B- ’

FVAT-xxxx-QM-R by mél byt
vyhradné pouzivan adaptér na
stitdavy proud EA10953.
Tiskarna rady B-FVAT-Xxxx-
QM-R musi byt napajena z
adaptéru na stridavy proud
EA10953.

3. Pro tuto tiskdarnu rady B-
FVAT-xxxx-QQ-R by mel byt
vyhradné pouzivan adaptér na
stiidavy proud EA11013C-
240. Tiskarna rady B-FVAT-
xxxX-QQ-R Series musi byt
napajena z adaptéru na
stridavy proud EA11013C-
240.

3. VloZte konektor sitového adaptéru do napajeciho konektoru na zadni
stran¢ tiskarny.

ﬁ Napéjeci konektor
EDM e wiEs

X \
Konektor sitového /

adaptéru
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2.5 Pf‘igojem’ sitového adaptéru a napajeciho kabelu

2.6 Otevreni / zavieni
horniho krytu

/\ VAROVANI!

Davejte pozor, abyste si pri
otevirani a zavirani krytu
nepfiskripli prsty a
nezpusobili si zranéni.

/\ POZOR!

1. Davejte pozor, abyste se
pfi otevirani horniho krytu
nedotkli ¢asti s tiskovou
hlavou. Mohli byste tak
zapricinit vynechavani
bod zplsobené statickou
elektfinou nebo jiné
problémy s kvalitou tisku.

2. Davejte pozor, abyste
prstem, rukou apod.
nezakryli senzor otevieni
krytu. Pokud byste tak
ucinili, mohl by senzor
nespravné zaznamenat
uzavrieny kryt.

POZNAMKA:
Nezapomerite zkontrolovat, zda je
horni kryt dobre zavreny. Pokud
tak neucinite, miize dojit ke
zhorseni kvality tisku.

Pfi otevirani nebo zavirani horniho krytu postupujte laskavé podle nize
uvedenych pokynt.

Otevieni horniho krytu:

1. Uchopte uchyty na obou stranach horniho krytu a kryt Gplné zvednéte ve
sméru oznaceném Sipkou.

Horni kryt

Uchyt

Zavreni horniho krytu:

1. Horni kryt zlehka zaviete.
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2.5 Pf‘igojem’ sitového adaptéru a napajeciho kabelu

2.7 Vkladani média

/N VAROVANI!

1. Nedotykejte se Zadnych
pohyblivych ¢asti.
Abyste minimalizovali
riziko zachyceni prstd,
Sperkd, odévi apod.
mechanismem,
vkladejte médium do
tiskarny, pouze az se
tiskarna zcela zastavi.

2. Davejte pozor, abyste si
pfi otevirani a zavirani
horniho krytu
nepfiskripli prsty a
nezpusobili si zranéni.

/A POZOR!
Davejte pozor, abyste se pfi
otevirani horniho krytu nedotkli
casti s tiskovou hlavou. Mohli
byste tak poskodit nékteré body
statickym vybojem nebo
zpusobit jiné problémy s
kvalitou tisku.

Tato ¢ast popisuje, jak spravné vkladat médium do tiskarny. Tato tiskarna
je navrzena k tisku na role §titkd, role cenovek a skladany papir.
Pouzivejte prosim média schvalena spolecnosti TOSHIBA TEC
CORPORATION.

POZNAMKY:
1. Kdykoliv ménite typ média, proved'te kalibraci senzoru média.

2. Format média, ktery Ize vloZit do tiskarny, je nasledujici:

Vngjsi prumér role: Max. 127 mm (5”)

Primér vnitiniho jadra: 25,4 mm (1”) nebo 38,1 mm (1.5”)
Pokud je vng&jsi pramér role vétsi nez 127 mm nebo je pramér
vnitiniho jadra vétsi nez 38,1 mm, budete potiebovat volitelny
externi drzék média. Podrobné informace viz Pfirucka pro instalaci
(Installation Guide) pro externi drzak na médium.

Jako vychozi jsou drzaky role média nastaveny pro velikost jadra
1,5%. Pokud chcete pouzivat médium s velikosti jadra 1“, odpojte
drzaky jadra uvolnénim ruénich Sroubi, piehod’te drzaky jadra a opét
je ptipojte pomoci rucnich Sroubt k drzakdm role média, tak jak je
zobrazeno nize.

o

3. Role médii mohou byt navinuty dovnitt nebo vné. (Viz nize uvedeny
obréazek.) Oba typy roli médii je tieba vkladat tak, aby strana ur¢ena
k tisku sméfovala nahoru.

Navinuti vné Navinuti dovnitf

(o \@
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2.5 Pf'igoiem’ sitového adaptéru a napajeciho kabelu

4. Pokud pouzivate role médii vinutych vné, ptipojte k tiskarné
zpusobem uvedenym nize opérny valecek papiru, ktery je soucasti
baleni, abyste zajistili stabilni podavani média z role.

1) Nejprve vlozZte jeden konec opérného valecku papiru do otvoru
a pak druhou stranu zatlacte smérem dolt do hacku.

Hacek

Otvor

2) VloZzte roli média do tiskarny (viz tato kapitola).

3) Médium musi vést pfes opérny valecek papiru.

Médium

Opérny vélecek
papiru
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2.5 Pf‘igojem’ sitového adaptéru a napajeciho kabelu

2.7 Vkladani media
( okr ) 1. Uchopte uchyty na obou stranach horniho krytu a kryt Gplné zvednéte
P : ve sméru ozna¢eném Sipkou.

Horni kryt

Uchyt

2. Uvolnéte drzaky role média stisknutim packy pro uzamceni drzaku a
POZNAMKA: Draha média vysuiite je ven. Vlozte roli média mezi drzaky, aby tiskova strana
Pro média s vnéisim vinutim sméfovala nahoru, a pak pomoci packy pro uzaméeni drzaku
posunujte drzaky role média, aby roli pevné seviely.

Senzor mezery

Valec
zafizeni
Senzor €erné znacky

Pro média s vnitrnim vinutim

Senzor mezery

Packa pro uzaméeni drzaku

3. Zatlacte zapadku pro uvolnéni tiskové hlavy, kterou oteviete blok tiskové
hlavy.

Valec zatjzeni

Senzor ¢erné znacky

POZNAMKY:

1. Zkontrolujte, zda je strana
urcend k tisku smérem nahoru.

- Zapadka pro uvolnéni

) \< tiskové hlavy

2. Niuzkami rovné zastiihnéte
nabéhovou hranu média.
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2.5 Pf‘igojem’ sitového adaptéru a napajeciho kabelu

2.7 Vkladani média 4. Stisknéte a podrzte uzamykaci tlagitko voditka média po levé ruce a posuiite
(pokr.) je smérem ven.

POZNAMKA:
NesnaZte se voditka média
posunovat nasilim, aniz byste
stiskli uzamykaci tacitko,
protoze byste tak mohli znicit
voditka média.

Voditka média

5. Vytahnéte médium skrz tiskarnu, tak aby dosahlo na piedni &ast tiskarny.
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2.5 Pf‘igojem’ sitového adaptéru a napajeciho kabelu

2.7 Vkladani média 6. Médium musi lezet pod valeckem voditka média. Médium umistéte do
( okr ) sttedu mezi voditka média, stisknéte uzamykaci tlacitko na voditkach
P : média a pii tom je posuiite do stfedu k médiu.

Valec¢ek voditka média
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2.5 Pf‘igojem’ sitového adaptéru a napajeciho kabelu

POZNAMKY: 7. Zkontrolujte a upravte pozici senzoru média a vyberte typ senzoru,

1. Jako vychozi je zvolen typ ktery budete pouzivat. (viz &ast 2.9.1.)

Senzoru pouzity p#i posledni

tiskové Uloze. Pokud chcete Tato tiskarna je vybavena senzorem &erné znacky, ktery slouzi k

zménit typ senzoru, viz €ast rozpoznavani ¢ernych znacek vytisténych na zadni strané¢ média, a

2.9.1 Kalibrace senzoru media. |  senzorem mezery, ktery rozpozna mezeru mezi stitky. VVzhledem k tomu,
2. Senzor mezery je umistén 6,35 Ze je pozice senzoru mezery pevnd, neni tieba jej pfenastavovat. Pfi

mm vpravo od stiedu média. pouzivani senzoru ¢erné znacky jej srovnejte podle stitedu ¢erné znacky

na médiu. Pokud byste tak neucinili, nebude zafizeni schopné
' Senzor mezery rozpoznavat vytisténé ¢erné znacky a dojde k chybé.

l

3. Senzor cerné znacky je posuvny
po celé Sirce média.

Senzor ¢ermné znacky

8. Zaviete blok tiskové hlavy jeho pevnym stisknutim na obou stranach,
dokud neuslysite zaklapnuti zapadky pro uvolnéni tiskové hlavy.

Senzor ¢erné znacky je
posuvny v celém rozsahu.

POZNAMKA:
Davejte pozor, aby nedoslo
ke skripnuti média voditky
média. Pokud by se tak stalo,
mohlo by dojit k ohnuti
média, coZ by mohlo mit za
nasledek uviznuti papiru
nebo chybu pri podavani.
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2.7 Vkladani média

2.7 Vkladani media
(pokr.) 9. Horni kryt zlehka zaviete a stisknéte tlac¢itko [FEED], kterym ovéfite,
ze je médium spravné podavano.

Tlacitko FEED

Tato tiskdrna mé k dispozici tfi rezimy vystupu tisku.

Davkovy rezim:

A POZOR! \Y dfwkovém reiimu probiha tisk a podavani nepfetriiteft, dokud nedojde k
’ vytisténi poctu vytiskli uréeného v piikazu pro vystup tisku.
Pro oddéleni vytisténého
meédia z tiskarny pri
davkovém rezimu
odtrhnéte médium u
otvoru pro médium nebo
médium odtrhnéte za
oddélovaci listou. Pokud
byste nechténé médium
odtrhli u tiskové hlavy,
musite pred dalSim
vystupem tisku natahnout
jeden Stitek (min. 10 mm)
pomoci tlaCitka FEED.
Pokud byste tak neucinili,
mohlo by dojit ke
vzpfi¢eni papiru.
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2.7 Vkladani média

2.7 Vkladani média
(pokr.)

POZNAMKY:

1. Pii tisku §titkQ, aniz by dochézelo k jejich
oddé¢leni z podkladového papiru, neni
nutné, aby médium prochézelo ptes
oddélovaci blok.

2. Pokud je médium nastaveno
spravné, bude podkladovy papir
vtazen mezi valec zarizeni a
oddelovaci podavaci valec, tak jak
je uvedeno na obrazku nize.

Oddélovaci desticka

Stitek
Oddélovaci
podéavaci valec

Valec

zafizeni

Podkladovy papir

POZOR!

Pri otevirani oddélovaci
jednotky pro vloZeni média
davejte pozor, aby vam do
modulu nespadl zadny
kovovy Ci jiny cizi pfedmét,
Jako napfiklad kancelarska
sponka, protoze by tak
mohlo dojit k selhani
tiskarny.

Oddélovaci rezim (volitelny):

Pii tisku v oddélovacim rezimu jsou Stitky automaticky snimany z
podkladového papiru po vytisténi kazdého stitku.

e Jak nastavit médium
Pii vystupu tisku v oddélovacim reZimu nastavte Stitky nasledujicim
zpisobem:

1. Médium vloZte postupem popsanym na predchozi strance.
2. Oddélovaci jednotku oteviete tak, Ze za ni zatahnete.

4

i \ Oddélovaci jednotka

3. Z média smérem od nab&hové hrany odstraite dostateény podet Stitkd, abyste
zanechali asi 20 cm volného podkladového papiru, a vloZte horni okraj
podkladového papiru do otvoru pro médium v oddélovaci jednotce, tak jak je
zobrazeno nize.

4. Zavtete postupné odd€lovaci jednotku, blok tiskové hlavy a horni
kryt.

S
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2.7 Vkladani média

2.7 Vkladani média
(pokr.)

/N VAROVANI!

NEBEZPECNE POHYBUJICI
SE CASTI

POZOR NA PRSTY A JINE
CASTI TELA

Rezacka je ostré, takze je
tfreba davat pozor, abyste se
pfi manipulaci s ni nezranili.

/\ POZOR!

1. Prifezani davejte pozor, abyste
fezali pouze podkladovy papir.
Pri Fezani Stitk( dochazi k
ulpivani lepidla na ostfi Fezacky,
které ma negativni dopad na
kvalitu fezani a zkracuje jeji
Zivotnost.

2. Zivotnost Fezacky také ovlivriuje
pouzivani papirovych cenovek,
Jejichz tloustka presahuje
stanovenou maximalni hodnotu.

POZNAMKA:

Pri umistovani skladaného papiru

za tiskarnu je treba veénovat

pozornost nasledujicim bodiim.

1. Papir pokladejte tiskovou
stranou nahoru.

2. Skladany papir lezi soubézné s
otvorem pro skladany papir.

3. Kabel rozhrani a napajeci
kabel nezasahuji do prostoru

podavani skladaného papiru.

Rezaci rezim (volitelny):

Pokud je tiskarna vybavena fezackou, 1ze médium fezat automaticky. Pti
vkladani média postupem popsanym na piedchozich strankéach vlozte
nab¢hovou hranu média do otvoru média krytu fezacky a ptitom
protahnéte médium tiskarnou.

Kryt fezacky —I

Otvor pro
médium

Jak vkladat skladany papir

1. Skladany papir umistcéte za tiskarnu a vlozte ndb&hovou hranu papiru
do otvoru pro skladany papir.

Fanfold Paper Stock

Fanfold Paper Slot

2. Na piedchozi stran€ je uveden zpiisob podavani sklddaného papiru a
natazeni skrz tiskarnu do otvoru pro médium.
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2.7 Vkladani média

2.7 Vkladani média Pokud je vnéjsi primér role média vétsi nez 127 mm (5”) nebo je vnitini
K prumér jadra 76,2 mm (3”), budete potiebovat volitelny externi drzédk na
(pokr.) roli média.

1. Na spodni ¢ast tiskarny upevnéte podstavec podle obrazku.

W

Externi drzak na
média (volitelny)

2. Vlozte htidel média do jadra role média.

» Py |

Hfidel média (volitelna)

3. Umistéte ji do otvoril externiho drzdku na roli média.
4. Médium vytahnéte a vlozte nabéhovou hranu do otvoru pro skladany
papir.

w

-~

Otvor pro skladany papir

5. Cely postup vlozeni média viz piedchozi strana.
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2.7 Vkladani média

2.8 Vkladani pasky

/A VAROVANI!

1. Nedotykejte se
Zadnych pohyblivych
casti. Abyste
minimalizovali riziko
zachyceni prsta,
Sperkd, odévi apod.
mechanismem,
vkladejte médium do
tiskarny, pouze az se
tiskarna zcela zastavi.

2. Davejte pozor, abyste
Si pfi otevirani a
zavirani krytu
nepfiskripli prsty a
nezpusobili si zranéni.

/\ POZOR!

Davejte pozor, abyste se pfi
otevirani horniho krytu
nedotkli ¢asti s tiskovou
hlavou. Mohli byste tak
poskodit nékteré body
statickym vybojem nebo
zpusobit jiné problémy s
kvalitou tisku.

POZNAMKY:

1. Nevkladejte do zarizeni pasku,
pokud pouZzivate tepelné
médium. Pokud byste tak
ucinili, mohlo by dojit k
poSkozeni tiskové hlavy
roztavenou paskou a bylo by
nutné ji vymenit.

2. Pésku je nutné vlozit tak, aby
byla jeji inkoustové strana v
kontaktu s tiskovou stranou
média. Pokud byste pasku
viozili naruby, nebude vytisteno
nic a inkoust se prenese na
prvky tiskové hlavy, kterou pak
budete muset vycistit nebo
vymeénit v pripadé jejiho
poskozeni.

3. Vzhledem k tomu, Ze je paska
velmi tenkd, netahejte za ni
prilis silne. Mohlo by dojit k
Jjejimu natazeni nebo pretrzeni.

Pasky jsou nutné k tisku s tepelnym pienosem. Pouzivat mizete voskove,
voskové-pryskyticové nebo pryskyficové pasky. Pro zajisténi nejlepsi
kvality tisku by mél typ pasky odpovidat pouzivanému médiu. Paska
musi byt $ir$i nebo stejné Sirokd, jako je Sitka média, aby byla tiskova
hlava chranéna proti opotiebeni.

1. Pfiprava pasky
Z pasky sejméte obal a ochrannou folii. Soucasti dodavky tiskarny
jsou dva pary jader pasky. Jeden par je pro pasky s jadrem o priméru
0,5 palce a druhy pro 1palcoveé jadro. Nainstalujte par jader o
odpovidajici velikosti do role podavané pasky i do navijeci role.

~
S
()
Osa
pasky

Role podavajici pasku

Navijeci role

Par os pasky

2. Uchopte Gchyty na obou stranach horniho krytu a kryt (iplné€ zvednéte ve
sméru oznaceném Sipkou.

Horni kryt
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2.7 Vkladani média

2.8 Vkladani pasky
(pokr.)

POZNAMKA: Draha pasky

Tiskova hlava_

\ Jadro

- pavijené
ol "'.I pasky
ole '
podavajici :
pasku

3. Zatlacte zapadku pro uvolnéni tiskové hlavy, kterou oteviete blok tiskové

hlavy.

E2-18

Zapadka pro

uvolnéni tiskové
hlavy




2. NASTAVENI TISKARNY CESKA VERZE EO1-33096

2.8 Vkladani pasky

2.8 Vkladani pasky
5. Obe role nainstalujete takto:
(pokr.) * Roli podavané pasky vloZite tak, Ze nastavite hranaty uchyt na jadro
pasky nalevo, pritlacite roli k pfevodu podavané pasky a pak
vsunete pravou stranu role do otvoru.

Pfevod podavané pasky

Role podavajici pasku

* Roli navijené pasky vloZite tak, Ze nastavite hranaty Uchyt na jadru
pasky nalevo, pfitlacite roli k pfevodu navijené pasky a pak vsunete
pravou stranu role do otvoru.

Pfevod navijené pasky

Role navijené pasky
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2.8 Vkladani pasky

2.8 Vkladani pasky
( okr ) 6. Zavtete blok tiskové hlavy jeho pevnym stisknutim na obou stranach,
P ) dokud neuslysite zaklapnuti zapadky pro uvolnéni tiskové hlavy.

7. Otacejte prevodem navijené pasky, abyste utahli pasku a omezili pomackani.

POZNAMKA:
U podavajiciho jadra - pdska miize
byt navinuta povrstvenou stranou
smeérem dovniti nebo smérem vné;
u navijeciho jadra - smér navijeni
musi byt vZdy povrstvenou stranou
ven.

Prevod navijené pasky
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2.8 Vkladani pasky

2.9 Utility pro kalibraci
senzoru médii,
vlastni zkuSebni tisk
arezim Dump (reset)

2.9.1 Kalibrace senzoru médii

POZNAMKA:
Zvoleny senzor pouzivany v pritbéhu
predchozi tiskové ulohy ziistane
zapamatovan a bude vZdy pouzivan.
Jako vychozi je zvolen senzor
mezery.

Tyto utility jsou pouZivany ke kalibraci citlivosti senzoru mezery /
senzoru ¢erné znac¢ky; vytisknéte zkuSebni tisk s podrobnostmi o
nastaveni tiskarny a nastavte tiskarnu do reZimu Dump.

Pfi zmén¢ jednoho typu média na druhé je nutné senzory média
zkalibrovat.

1. Tiskérnu vypnéte, ovéfte si, Ze je médium spravné vlozeno a zaviete
horni kryt.
Poznémka: Nevkilddejte predtisténou oblast nad senzor média,
protoZe tim znemozZnite spravnou kalibraci senzoru.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko [FEED] a zaroven tiskarnu zapnéte.
3. Oba indikatory (LED 1 a LED 2) se rozsviti v nasledujicim pofadi:
OranZovd —» Zelend — Jina pofadi barev

4. Tlacitko [FEED] uvolnéte, jakmile indikatory LED 1 a LED 2 sviti
zpusobem odpovidajicim senzoru, ktery checete kalibrovat.
(Transmisni) senzor mezery: LED 1 zelena, LED 2 Cervena.

(Odrazovy) senzor ¢erné znacky: LED 1 zelena, LED 2 oranzova.
5. Stisknéte tlacitko [FEED].
Tiskarna za¢ne podavat médium a provede kalibraci senzoru.

6. Do online provozu se vratite vypnutim a op€tovnym zapnutim
tiskarny.
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2.8 Vkladani pasky

2.9.2 Vlastni zkuSebnitisk a 1. Tiskarnu vypnéte a do tiskarny nainstalujte roli média o plné Sifce

rezim Dump (reset) (104 mm / 4 palce).
2. Stisknéte a podrzte tlacitko [FEED] a zaroven tiskarnu zapnéte.
Indikatory (LED 1 a LED 2) se rozsviti v nasledujicim potadi:

Oranzova — Zelena — Jina poradi barev

3. Tlagitko [FEED] uvolnéte, jakmile se LED 1 rozsviti oranzové a LED
2 zelené.

4. Stisknéte tlacitko [FEED].

Tiskéarna provede zkusebni tisk a pak piejde do rezimu Dump (reset).

o

6. Do online provozu se vratite vypnutim a op&tovnym zapnutim tiskarny.

Vzor zkuSebniho tisku Stitku

POZNAMKA:
Nasledujici prikazy nebudou mit
Zadny dopad na zkuSebni tisk. D,
AX, XS, Z2;1, Z2;2 (pouze prikaz
AY)

B-FV4T-G PRINTER INFO.
PROGRAM VERSION

TPCL VERSION

CG VERSION

CHINESE VERSION
CODEPAGE VERSION

BOOT VERSION

KERNEL FONT VERSION
WLAN MODULE

BLUETOOTH MODULE

O5MAY2014B-Fv4 V1.1J
28APR2014 V1.0K
27FEB2014 V1.0
27FEB2014 V1.0
27FEB2014 V1.0

Vi.1C

1.0.03

[Installed]
[Installed]

[PARAMETERS]

HW DETECT [0000000000000000]

TONE ADJUST(T) [-03]

TONE ADJUST(D) [+00]

FEED ADJUST [+0.0mm]

CUT ADJUST [+0.0mm]

BACKFEED ADJUST [+0.0mm]

X-COORD. ADJUST [+0.0mm]

CODEPAGE [PC-850]

ZERO SLASH [0]

FEED KEY [FEED]

EURO CODE [BO]

CONTROL CODE [AUTO]

MAXI CODE SPEC. [TYPE 1]

SENSOR SELECT [Transmissive]

PRINT SPEED [5ips]

FORWARD WAIT [ON]

AUTO CALIB. [OFF]

MULTI LABEL [OFF]

AUTO THP CHK [OFF]

BASIC [OFF]

Reserved iteml

Reserved item2

FLASH ROM [16MB]

SDRAM [32MB]

USB SERIAL NUM. [000000000001]

[INFORMATION]

INFORMAT ION [B-FVAT-GS12-QM-R]
[2303A000006]

TOTAL FEED1 [0.00km]

TOTAL FEED2 [00000cm]
[0000.0inch]

TOTAL PRINT [0.00km]

TOTAL CUT [o1

[RS-232C]

BAUD RATE [9600]

BIT [81

STOP BIT [1]

PARITY [None]

FLOW [XON/XOFF]
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2. NASTAVENI TISKARNY CESKA VERZE EO1-33096

2.9 Utili ro kalibraci senzoru médii, vlastni zkusebni tisk a rezim Dump (reset

2.9.2 Vlastni zkuSebni tisk a

rezim Dump (reset) [LANT
(pokr.) IP ADDRESS [192.168.010.020]
SUBNET MASK [255.255.255.000]
GATEWAY [000.000.000.000]
MAC ADDRESS [ab-cd-ef-01-23-45]
DHCP [OFF]
DHCP CLIENT 1ID [FFFFFFFFFFFFFFFF]
[FFFFFFFFFFFFFFFF]
DHCP HOST NAME [ 1
L 1
SOCKET COMM. [ON]
SOCKET PORT [8000]
f [WLAN]
WLAN IP ADDRESS [192.168.10.200]
WLAN SUBNET MASK [255.255.255.000]
WLAN GATEWAY [0.0.0.0]
WLAN MAC ADRESS [00-80-92-4F-44-B]
WLAN DHCP [OFF]
WLAN DHCP HOSTNAME [00-80-92-4F-44-B]
[ E]
Vytisténo pri nainstalovani \glééngOKET PORT ['?'éga:lBA B_FV4
volitelného rozhrani Wireless E — ] ]
LAN. WLAN MODE [Infrastructure]
NETWORK AUTH. [OPEN]
WEP [OFF]
WEP DEFAULT KEY [1]
WPA ENCRYPTION [DISABLE]
EAP METHOD [DISABLE]
REGION CODE [USA]
\ CHANNEL [AUTO]
~ [BLUETOOTH]
DEVICE NICKNAME [B-Fv4]
INQUIRY [EVERY]
ADDRESS
Vytisténo pri nainstalovani <
\é(illt(telnirr:o rozhrani éérovy kéd
uetooth. * Zde vytisteny carovy kod zobrazuje
adresu Bluetooth.
7

Obsah zkuSebniho tisku se li$i v zavislosti na emulaénim rezimu. Nize
uvedeny seznam plati pro TPCL rezim.

PROGRAM VERSION ------====eeemmmeeeee
TPCL VERSION
CG VERSION
CHINESE VERSION Verze firmwaru
CODEPAGE VERSION ------=====neeemmeeeev

BOOT VERSION
KERNEL FONT VERSION --------=-=-eeeuumv

WLAN MODULE Ptiznak instalace modulu WLAN
BLUETOOTH MODULE ---------=-=--=------ Pfiznak instalace modulu Bluetooth

HW DETECT Ptiznak detekce hardwaru

TONE ADJUST(T) odnota dolad’ovaciho nastaveni pro ton tisku
TONE ADJUST(D) (T): Tepelny pienos, (D): PHimy tepelny pienos
FEED ADJUST Hodnota dolad’ovaciho nastaveni pro pozici tisku
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2. NASTAVENI TISKARNY

CESKA VERZE EO1-33096

2.9 Utili

CUT ADJUST

BACKFEED ADJUST
X-COORD. ADJUST

CODEPAGE

ZERO SLASH
FEED KEY

EURO CODE

CONTROL CODE
MAXI1 CODE SPEC.

SENSOR SELECT
PRINT SPEED

FORWARD WAIT

AUTO CALIB.
MULTI LABEL

AUTO TPH CHECK

BASIC

Reserved iteml
Reserved item2

FLASH ROM

SDRAM

USB SERIAL NUM.

INFORMATION
TOTAL FEED1

TOTAL FEED2

TOTAL PRINT
TOTAL CUT

[RS-232C]

ro kalibraci senzoru médii, vlastni zkusebni tisk a rezim Dump (reset

Hodnota dolad’ovaciho nastaveni pro pozici fezani
Hodnota dolad’ovaciho nastaveni pro zpétny posun
Hodnota dolad’ovaciho nastaveni pro osu X
Volba kédu znaku

Volba fontu ,,0*

Nastaveni funkce tlacitka [FEED]
Nastaveni kodu Euro

Typ kontrolniho kddu

Nastaveni specifikace pro Maxicode

Typ senzoru

Rychlost tisku

Pohotovostni rezim podavani dopiedu po vystupu tisku
Nastaveni automatické kalibrace

Nastaveni pro vice §titka

Nastaveni automatické kontroly
pterusovanych bodi tiskové hlavy
Nastaveni piekladace Basic

}Vyhrazeny parametr

Kapacita flash ROMu

Kapacita SDRAM

Sériové ¢islo USB

Nazev a sériové ¢islo modelu tiskarny.
Celkova vzdalenost posunu (podminkal)
Celkova vzdalenost posunu (podminka2)
Celkova vzdalenost tisku

Celkovy pocet fezani

Hodnota nastaveni RS-232C

(BAUD RATE, BIT, STOP BIT, PARITY, FLOW)

[LAN]

Hodnoty nastaveni sité

(IP ADDRESS, SUBNET MASK, GATEWAY, MAC ADDRESS, DHCP, DHCP
CLIENT ID, SOCKET COMM., SOCKET PORT)

[WLAN]

Hodnoty nastaveni sité

(WLAN IP ADDRESS, WLAN SUBNETMASK, WLAN GATEWAY, WLAN MAC
ADRESS, WLAN DHCP, WLAN DHCP HOSTNAME, WLAN SOKET PORT, ESS
ID, WLAN MODE, NETWORK AUTH., WEP, WEP DEFAULT KEY, WPA
ENCRYPTION, EAP METHOD, REGION CODE, CHANNEL)

[BLUETOOTH]

Hodnoty nastaveni sité

(DEVICE NICKNAME, INQUIRY, ADDRESS")

*ADDRESS (adresa Bluetooth) se zobrazuje s édrovym kédem.
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2. NASTAVENI TISKARNY CESKA VERZE EO1-33096

2.9 Utility pro kalibraci senzoru médii, vlastni zkuSebni tisk a rezim Dump (reset

3. UDRZBA

Tato kapitola uvadi postupy pro provadéni udrzby.
Pro zajisténi plynulého vysoce kvalitniho provozu tiskarny byste méli

1. Pfed provadénim tuto rutinni udrzbu provadét pravidelné. Pokud je tiskdrna pouzivana
jakékoli udrzby se intenzivné (vysoky pocet tiskl), je tfeba udrzbu provadét denné. Pokud
ujistéte, Ze je tiskarna neni tiskarna pouzivana intenzivné (nizky pocet tiski), je tfeba udrzbu

vypnuta. Pokud by byla provadeét jednou za tyden.
zapnutd, mohlo by dojit
k zadsahu elektrickym
proudem.

2. Davejte pozor, abyste si
pfi otevirani a zavirani
krytu nepfiskfipli prsty a
nezpusobili si zranéni.

3. Pri manipulaci s
tiskovou hlavou davejte
pozor, protoze se v
prabéhu tisku velmi
zahriva. Nechte ji
vychladnout, nez
zacnete udrzbu
provadét.

4. Nelijte vodu pfimo na
tiskarnu.

3.1 Cisténi Pro udrzeni vykonnosti tiskarny a kvality tisku ji laskave cistSte
pravidelné a pfi vyméne média.

3.1.1 Tiskova hlava 1. Pfistroj vypnéte hlavnim vypinacem.
2. Otevrete horni kryt.
/\  POZOR! 3. Vyjméte pasku.
1. Davejte pozor, aby se tiskové 4. Prvek tiskové hlavy Cistéte CistiCem na tiskové hlavy, vatovym
hlavy nebo vélce zarizeni tamponem nebo jemnym hadfikem lehce navlh¢enym v etylalkoholu.

nedotykaly Zadné tvrdé
prfedméty, protoZe by mohlo
dojit k jejich poSkozeni.

2. NepouzZivejte Zadna tékava
rozpoustédla, véetné fedidel a
benzenu, protoZe by mohly
zZpusobit zmény barvy krytu,
selhani tisku nebo poruchu
tiskarny.

3. Nedotykejte se prvku tiskové
hlavy holyma rukama, protoze
by tiskovou hlavu mohla
posSkodit staticka elektfina.

POZNAMKA:

Cistice na tiskové hlavy Ize zakoupit
u opravneéného servisniho zdstupce
spolecnosti TOSHIBA TEC
CORPORATION.
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2. NASTAVENI TISKARNY CESKA VERZE EO1-33096

2.9 Utility pro kalibraci senzoru médii, vlastni zkuSebni tisk a rezim Dump (reset

3.1.2 Senzory 1. Otiete senzory média mékkym hadffkem nebo vatovym tampdnem lehce
navlhéenym cistym etylalkoholem.
2. Prach nebo ¢astecky papiru ze senzoru média otfete suchym mékkym
hadiikem.

Valec zafizeni vyleStéte jemnym hadiikem navlhéenym Cistym

3.1.3 Valec zafizeni etylalkoholem.
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3. UDRZBA CESKA VERZE EO1-33096

3.1 Ci§téni

3.1.4 Plast média Plast média otirejte suchym hadiikem. Prach otirejte jemnym hadiikem
lehce navlhéenym v neagresivnim roztoku Cisticiho prostredku.
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3. UDRZBA CESKA VERZE EO1-33096

3.1 Ci§téni

3.2 Péce o média a pasku
/ manipulace s médii

Média a pasky neskladujte po delsi dobu, neZz je doba skladovani

a paskou

/AN POZOR!

Pfirucku ke spotfebnimu
materialu (Supply Manual)
si peclivé projdéte a
prostudujte. PouZivejte
pouze média a pasky,
ktera splriuji stanovené
poZadavky. PouZzivani
nepfedepsanych médii
nebo pasek muze zkratit
Zivotnost tiskové hlavy a
mit za nasledek problémy
s Citelnosti ¢aroveho kodu
a kvalitou tisku. Se vSemi
médii a paskami je tfeba
zachazet opatrné, aby
nemohlo dojit k poSkozeni
média, pasky Ci tiskarny.
Pokyny v této éasti
pfirucky si peclivé
prectéte.

doporucena vyrobcem.

Role médii skladujte poloZené na plochém konci. Nepokladejte je na
kulatou stranu, nebot’ by mohlo dojit ke zplosténi této strany, které by
mohlo mit za nésledek nepravidelny povrch média a Spatnou kvalitu
tisku.

Média ukladejte do plastovych obalt a vzdy je po otevieni opét
zalepte. Nechranéna média by se mohla zaspinit a nadmérny otér
prachem a necistotami bude zkracovat Zivotnost tiskové hlavy.

Média a pasky ukladejte na studeném a suchém misté. Vyvarujte se
jejich ukladani na mistech, ktera jsou vystavena pfimému slune¢nimu
zateni, vysokym teplotam, vysoké vlhkosti, prachu a plynu.
Termograficky papir pouzZivany k pfimému tepelnému tisku nesmi mit
technické parametry, které ptresahuji hodnoty: Na* 800 ppm, K* 250
ppm a ClI- 500 ppm.

Nekteré druhy inkoustli pouzivané na predtisténych médiich mohou
obsahovat sloZky, které zkracuji Zivotnost tiskové hlavy. NepouZivejte
Stitky, které jsou predtisténé inkoustem s obsahem pevné latky, jako
napiiklad uhli¢itan vapenaty (CaCQs) a kaolin (Al2Os, 2Si0,, 2H,0).

Dalsi informace si muZzete vyzadat u svého mistniho distributora nebo
vyrobce médii a pasek.
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3. UDRZBA

CESKA VERZE EO1-33096

3.1 Ci§téni

4. RESENi PROBLEMU

/N VAROVANI!

Pokud nelze problém vyresSit pomoci zasaht popsanych v této kapitole, nesnazte se tiskarnu oprauvit.
Tiskarnu vypnéte a odpojte od sité. Nasledné se obratte na opravnéného zastupce servisu
spolecnosti TOSHIBA TEC CORPORATION.

4.1 Privodce reSenim problému

Priznak

Pricina

Reseni

Zarovka indikétoru sitového
adaptéru nesviti, ackoli je
napéajeci kabel zapojen do sité.

Napajeci kabel neni pfipojen k sitovému
adaptéru.

Odpojte napajeci kabel ze sitové zasuvky, piipojte
napdjeci kabel k sitovému adaptéru a pak k sitové
z&suvce.

(= cast 2.5)

Doslo k vypadku elektrického proudu
nebo do zasuvky nejde proud.

Vyzkousejte sitovou zasuvku pomoci napajeciho
kabelu jiného elektrického spotiebice.

Pokud mate problémy s dodavkou elektrické energie,
obratte se na elektrikafe nebo vaSeho dodavatele
elektrické energie.

V budové vyhotela pojistka nebo doslo k
vypadnuti jistice.

Zkontrolujte pojistky a jistic.

Po zapnuti hlavniho vypinace se
indikator LED 1 nerozsviti
zelené, ackoli sviti zarovka
indikatoru sitového adaptéru.

Je odpojen konektor sitového adaptéru od
napajeciho konektoru.

Odpojte napajeci kabel od sitové zasuvky, vsuiite
konektor sitového adaptéru do napajeciho konektoru
a pak pfipojte napajeci kabel do sitové zasuvky.  (
= ast 2.5)

Médium nevystupuje z tiskarny.

Meédium neni spravné vlozeno.

Médium vloZte znovu a spravné.
(= ¢ast 2.7)

Kabel rozhrani neni fadné piipojen.

Kabel rozhrani znovu pfipojte.
(= ¢ast2.4)

Senzor média je zaspinén.

Vycistéte senzor média.
(= st 3.1.2)

Tiskarna netiskne.

Nebyla vlozena zadna paska, ackoli je
pouzivano médium pro tepelny pienos.

Vlozte pasku.
(= ¢4st 2.8)

Vlozené médium neni médiem pro ptimy
tepelny tisk, ackoli byl zvolen rezim
ptimého tepelného tisku.

Vlozte roli tepelného papiru.
(= ¢ast 2.7)

Médium neni spravné vlozeno.

Médium vloZzte znovu a spravné.
(= ¢ast 2.7)

Tiskova data nebyla z hostitelského
pocitace odeslana.

Odeslete tiskova data.

Nekvalitni tisk

NepouZili jste médium schvalené
spole¢nosti TOSHIBA TEC
CORPORATION.

Médium nahrad’te schvalenym médiem.

Nepouzili jste pasku schvalenou
spole¢nosti TOSHIBA TEC
CORPORATION.

Pasku nahrad’te schvalenou paskou.

Tiskova hlava je Spinava.

Tiskovou hlavu vy¢istéte. (= &ast 3.1.1)

Tiskarna vynechava body.

Tiskova hlava je Spinava.

Tiskovou hlavu vycistéte.
(= ¢ast 3.1.1)

Neékteré z prvka tiskové hlavy jsou
poskozené.

Pokud se objevuji vynechané body, které maji
negativni dopad na tisk, tiskarnu vypnéte a
kontaktujte svého nejblizsiho zastupce spolecnosti
TOSHIBA TEC CORPORATION a poZadejte jej o
vymeénu tiskové hlavy.
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. UDRZBA

CESKA VERZE EO1-33096

3.1 Ci§téni

Priznak

Pri¢ina

Reseni

Stitky se §patné oddéluji od
podkladového papiru. (Pokud je
tiskarna vybavena volitelnou
oddélovaci jednotkou.)

NepouZili jste médium schvalené
spole¢nosti TOSHIBA TEC
CORPORATION.

Médium nahrad’te schvalenym médiem.

Stitky byly vloZeny nespravng.

VloZte je spravné. (= ¢ast 2.7)

Médium neni fezano Cisté.
(Pokud je tiskarna vybavena
volitelnou fezackou.)

Vyprsela Zivotnost ostii fezacky.

Tiskarnu vypnéte a kontaktujte svého nejbliz§iho
zastupce spole¢nosti TOSHIBA TEC
CORPORATION a pozadejte jej o vyménu fezacky.

Komunikaéni chyba bezdratové
sit¢ LAN okamzité po zapnuti
tiskarny.

Poté, co indikator stavu signalizuje
pohotovostni stav, to trva piiblizné 10
sekund, neZ je mozné navazat komunikaci
pfes bezdratovou sit’ LAN.

Tiskarnu zapnéte a vyckejte vice nez 10 sekund, nez
indikator stavu zobrazi pohotovostni rezim, a pak
spust’te komunikaci.

E3-3



3. UDRZBA

CESKA VERZE EO1-33096

3.2 Péte o média a pasky / manipulace s médii a paskami

4.2 Indikator stavu
LED 1 LED 2 Priina Reseni
Zelend Nesviti Pohotovostni rezim Bézny stav

Zelena R Nesviti Komunikace s hostitelem Bézny stav

Zelena P Nesviti Tisk byl docasné pozastaven. Stisknvéte tlacitko [FEED]. Tisk bude
pokracovat.

Teplota tiskové hlavy presahla | Zastavte tisk a nechte tiskovou hlavu
max. limit. vychladnout, aZ se Zarovka indikéatoru LED 1
5 rozsviti zelené. Pokud se zarovka indikatoru
Cervena Oranzova R LED 1 zelené& nerozsviti nebo se tento problém
projevuje ¢asto, kontaktujte nejblizsiho
zastupce spolecnosti TOSHIBA TEC
CORPORATION.
Doslo k chybé komunikace. Stisknéte tlacitko [FEED], kterym tiskarnu
(Pouze pii pouzivani RS- restartujete, nebo tiskarnu vypnéte a opét
Cervend Zelena 232C)) %apnétg. Pf)kud se tevnto problém p_rojevuje
Casto, tiskarnu vypnéte a kontaktujte
nejbliz§iho zastupce spole¢nosti TOSHIBA
TEC CORPORATION.
5o\ v , Doslo médium. Vlozte novou roli média a pak stisknéte tlacitko

Oranzova Cervend [FEED]. (= cast2.7)

Doslo k uviznuti papiru. Vyjméte zaseknuté médium, médium vlozte

OranZova Zelend spravné a stisknéte tlacitko [FEED].

(= cést4.3)

y Doslo k pokusu o vystup tisku | Tiskovy blok spravné zaviete a stisknéte
Cervena Cervena S | nebo podavani s otevienym tlagitko [FEED]. Tisk bude pokragovat.

tiskovym blokem.

V jednotce fezacky doslo k Vyjméte zaseknuté médium, médium vlozte
Cervend Zelena R yvi;nt{ti papiru. (Pouze pokud | spravné a stisknéte tlacitko [FEED].

je tiskarna vybavena (= cast4.3)

fezackou.)

Konec pésky. Vlozte novou pasku a stisknéte tlacitko

[FEED]. (= ¢ast2.8)

Oranzova OranZova POZNAMKA: Tiskarna nemusi konec pasky
rozeznat, pokud nebude vlozena pdska s rozteci
médii menSi nez 30mm.

5 Tiskova hlava je rozbita. Tiskarnu vypnéte hlavnim vypinaem a obrat'te

Cervena Oranzova S se na nejbliz§iho zastupce spole¢nosti

TOSHIBA TEC CORPORATION.

Napéjeni je vypnuto. Piistroj zapnéte hlavnim vypinacem.

Nesviti Nesviti Pokud je tiskarna zapnuta, Tiskovy blok spravné zaviete
blok tiskové hlavy je otevieny.

Rychlost blikani LED zarovky
Symbol Stav Interval blikani

P Blika Pomalu 2,0 sek.

S Blik4 Stfedné rychle 1,0 sek.

R Blik&d Rychle 0,5 sek.
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4. RESENI PROBLEMU CESKA VERZE EO1-33096

4.1 Priivodce FeSenim problémi

4.3 Odstranovani zaseknutého média

Tato ¢ast podrobné popisuje, jak odstranovat zaseknuté médium z tiskarny.

/N Pozor!

NepouZivejte Zadné nastroje, které by mohly zplsobit poskozeni tiskové hlavy.

1. Pristroj vypnéte hlavnim vypina¢em.

2. Otevrete horni kryt a pak oteviete blok tiskové hlavy.

3. Vyjméte roli média a pasku.

4. Vyjméte zaseknuté médium z tiskarny. NEPOUZIVEJTE Z4adné ostré nagini ani nastroje, které by mohly
tiskarnu ponidit.

Pokud uvnitf fezaci jednotky uvizl papir, postupujte podle nize uvedenych krokl a papir odstrarite.

1) Zatizeni vypnéte.

2) Naklonite tiskarnu doleva.

3) Vyjméte uvizly papir. Silou otacejte motorkem fezacky pomoci kiizového Sroubovaku / Sroubovaku
Philips.

Motorek fezacky

5. Vydistéte tiskovou hlavu a valec zafizeni. Pak odstraiite veskeré dalsi neCistoty a cizi predméty.
6. Opét vlozte médium a pasku a zaviete horni kryt.
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4. RESENI PROBLEMU

CESKA VERZE EO1-33096

4.1 Priivodce FeSenim problémi

PRILOHA 1 TECHNICKE PARAMETRY

Ptiloha 1 popisuje technické parametry tiskarny a spotiebni material uréeny k pouzivani spolu s tiskarnou B-

FVA4T.

Al.1 Tiskarna

Nasledujici tabulka uvadi technické parametry tiskarny.

Polozka

Rada B-FV4T-GS

Napajeci napéti
Spotieba energie

V prubéhu tisku

V pohotovostnim rezimu
Rozsah provozni teploty
Rozsah teploty pro uloZeni
Relativni vlhkost
Vlhkost pti skladovani
RozliSeni
Metoda tisku
Rezim vystupu tisku
Rychlost tisku

V davkovém rezimu / fezacim rezimu

V oddé¢lovacim rezimu
Dostupna sitka média (véetné podkladového
papiru)
Efektivni Sitka tisku (max.)
Max. pomér tisku
Rozméry (S x H x V)
Hmotnost
Dostupné typy ¢arovych koda

Dostupny dvourozmérmy kod
Dostupny kompozitni symbol
Dostupny font

Rotace
Standardni rozhrani

Volitelné rozhrani

AC100 az 240V, 50/60 Hz (externi sitovy adaptér)

100 az 120V: 0,90A, 49,0W max., 200 az 240V: 0,47 A, 48,1 W max.
100 az 120V: 0,07A, 3,4 W max., 200 aZ 240V: 0,05 A, 3,5 W max.
5°C az 40°C (41°F aZ 104°F)

-20°C aZz 60°C(-4°F aZ 140°F)

25% az 85% RH (bez kondenzace)

10% az 90% RH (bez kondenzace)

203 dpi (8 bodi/mm)

Tepelny pfenos a pfimy tepelny pienos

Davkovy, oddélovani (volitelné), fezani (volitelné)

50,8 mm/sek. (2”/sek.), 76,2 mmi/sek. (3”/sek.), 101,6 mm/sek. (4"/sek.),
127 mm/sek. (5”/sek.), 152,4 mm/sek. (6”/sek.)

50,8 mm/sek. (2”/sek.), 76,2 mm/sek. (3”/sek.)

25,4 mm (1,0”) az 118 mm (4,6”)

108,0 mm (4,25”)

Pram. 15%

220,6 mm x 278,5 mm x 182,0 mm (8,7” x 11,0” x 7,2)

2,4 kg (5,29 Ib) (bez média a pasky)

EANBS8/13, EAN8/13 add on 2&5, UPC-A, UPC-E, UPC-A add on 2&5, UPC-E add on 2&5, CODE39,
CODE93, CODE128, GS1-128 (UCC/EAN128), NW7, MSI, Industrial 2 of 5, ITF, RM4SCC, KIX-Code,
POSTNET, USPS Intelligent mail barcode, GS1 DataBar

Data matrix, PDF417, QR Code, Maxi Code, Micro PDF417

GS1-128 Composite (CC-A/CC-B/CC-C)

Times Roman (6 velikosti), Helvetica (6 velikosti), Presentation (1 velikost), Letter Gothic (1 velikost),
Courier (2 velikosti), Prestige Elite (2 velikosti), OCR-A (1 typ), OCR-B (1 typ), Simplified Chinese (1
velikost)

0°, 90°, 180°, 270°

USB 2.0 vysokorychlostni

Ethernetové rozhrani (10/100 zakladni pasmo)

Sériové rozhrani (RS-232C) (vychozi volba)

Paralelni rozhrani (Centronics) (vychozi volba)

Rozhrani bezdratové sit¢ LAN (IEEE 802,11b/g/n)

Rozhrani Bluetooth (Ver.2.1)

POZNAMKY:

Data Matrix™ je obchodni znacka spolecnosti International Data Matrix Inc., U.S.

PDF417™ je obchodni znacka spolecnosti Symbol Technologies Inc., US.

QR Code je obchodni znacka spole¢nosti DENSO CORPORATION.

Maxi Code je obchodni znacka spolec¢nosti United Parcel Service of America, Inc., U.S.

Bluetooth® je registrovana obchodni znacka, kterou vlastni spole¢nost Bluetooth SIG, Inc.
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PoloZzka

Rada B-FVAT-TS

Napajeci napéti
Spotteba energie

V prubéhu tisku

V pohotovostnim rezimu
Rozsah provozni teploty
Rozsah teploty pro uloZeni
Relativni vlhkost
Vlhkost pti skladovani
RozliSeni
Metoda tisku
Rezim vystupu tisku
Rychlost tisku

V davkovém rezimu / fezacim rezimu

V oddé¢lovacim rezimu
Dostupna sitka média (véetné podkladového
papiru)
Efektivni Sitka tisku (max.)
Max. pomér tisku
Rozméry (S x H x V)
Hmotnost
Dostupné typy ¢arovych koda

Dostupny kompozitni symbol
Dostupny dvourozmémy kod

Dostupny font

Rotace
Standardni rozhrani

Volitelné rozhrani

AC100 az 240V, 50/60 Hz (externi sitovy adaptér)

100 az 120V: 0,90A, 49,0 W max., 200 aZz 240V: 0,47 A, 48,1 W max.
100 az 120V: 0,07A, 3,4 W max., 200 aZ 240V: 0,05 A, 3,5 W max.
5°C az 40°C (41°F aZ 104°F)

-20°C az 60°C(-4°F aZ 140°F)

25% az 85% RH (bez kondenzace)

10% az 90% RH (bez kondenzace)

300 dpi (11,8 bodti/mm)

Tepelny pfenos a pfimy tepelny pienos

Davkovy, oddélovani (volitelné), fezani (volitelné)

50,8 mm/sek. (2”/sek.), 76,2 mmi/sek. (3”/sek.), 101,6 mm/sek. (4"/sek.),

50,8 mm/sek. (2"/sek.), 76,2 mm/sek. (3”/sek.)
25,4 mm (1,0”) az 118 mm (4,6”)

105,7 mm (4,16™)

Prim. 15%

220,6 mm x 278,5 mm x 182,0 mm (8,7” x 11,0” x 7,2”)

2,4 kg (5,29 Ib) (bez média a pasky)

EANB8/13, EAN8/13 add on 2&5, UPC-A, UPC-E, UPC-A add on 2&5, UPC-E add on 2&5, CODE39,
CODE93, CODE128, GS1-128 (UCC/EAN128), NW7, MSI, Industrial 2 of 5, ITF, RM4SCC, KIX-Code,
POSTNET, USPS Intelligent mail barcode, GS1 DataBar

GS1-128 Composite (CC-A/CC-B/CC-C)

Data matrix, PDF417, QR Code, Maxi Code, Micro PDF417

Times Roman (6 velikosti), Helvetica (6 velikosti), Presentation (1 velikost), Letter Gothic (1 velikost),
Courier (2 velikosti), Prestige Elite (2 velikosti), OCR-A (1 typ), OCR-B (1 typ), Simplified Chinese (1
velikost)

0°, 90°, 180°, 270°

USB 2.0 vysokorychlostni

Ethernetové rozhrani (10/100 zakladni pasmo)

Sériové rozhrani (RS-232C) (vychozi volba)

Paralelni rozhrani (Centronics) (vychozi volba)

Rozhrani bezdratové sit¢ LAN (IEEE 802,11b/g/n)

Rozhrani Bluetooth (Ver.2.1)

POZNAMKY:

Data Matrix™ je obchodni znacka spolecnosti International Data Matrix Inc., U.S.

PDF417™ je obchodni znacka spolecnosti Symbol Technologies Inc., US.

QR Code je obchodni znacka spole¢nosti DENSO CORPORATION.

Maxi Code je obchodni znacka spoleénosti United Parcel Service of America, Inc., U.S.

Bluetooth® je registrovana obchodni znacka, kterou vlastni spole¢nost Bluetooth SIG, Inc.
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4. RESENI PROBLEMU CESKA VERZE EO1-33096

4.3 Odstrafiovani zaseknutého média

Al.2 Dopliky

Nizev dopliitku Typ Popis
Modul fezacky B-FV204T-F-QM-R Rezaci jednotka, kterd vytiSténé médium zcela
odrizne (oddgli).
B-FV204T-P-QM-R Rezaci jednotka, ktera vytisténé médium odiizne
(oddgli) castecné.
Odd¢lovaci modul B-FV904T-H-QM-R Tento modul umoziuje, aby tiskarna snala

podkladovy papir z vytisténych stitkt a podle
potieby podavala oddé€lené stitky (jeden po
druhém), pticemz dokaze rozeznat, zda byl Stitek
sejmut nebo stale zlistava na listé.

Externi drzak na média B-FV904-PH-QM-R Pokud je tento doplnék k tiskarné piipojen, lze
pouzivat roli média s vnéj$im primérem role az
203 mm (8”) a vnitinim primérem jadra 76,2 mm

(3.

Sada bezdratové sit¢ LAN | B-FV700-WLAN-QM-R Tato sada rozhrani umoziiuje komunikaci po
bezdratové siti LAN (WLAN).

Sada rozhrani Bluetooth B-FV704T-BLTH-QM-R Tato sada rozhrani umoziiuje komunikaci pfes
Bluetooth.

POZNAMKA:

Vyse uvedené dopliky jsou k dispozici u nejblizsiho zastupce spolecnosti TOSHIBA TEC CORPORATION nebo v sidle
spolecnosti TOSHIBA TEC CORPORATION.

Al.3 Media

Ovéite si laskave, ze jsou pouzivana média schvalena spolecnosti TOSHIBA TEC CORPORATION. Zaruky se
nevztahuji na problémy zplsobené pouzivanim médii, ktera nejsou schvalena spole¢nosti TOSHIBA TEC
CORPORATION.

Informace ohledné médii schvéalenych spole¢nosti TOSHIBA TEC CORPORATION ziskate u opravnéného
zastupce spole¢nosti TOSHIBA TEC CORPORATION.

Al1.3.1 Typ média

Nize uvedena tabulka zobrazuje velikost a format média, které Ize v této tiskarné€ pouzivat.

. ¢erna znacka , , ¢erna znacka
Stitek (ha rubu) Papirova cenovka (na rubu)
/ /

Pozice fezu

!

< @ Smér podavani

—— ®—>ko>
(@)

E4- 3



4. RESENI PROBLEMU

CESKA VERZE EO1-33096

4.3 Odstrafiovani zaseknutého média

Al1.3.1 Typ média (pokr.)

Jednotka: mm (palce)

Max. vnéj$i pramér role

ReZim vystupu tisku | . PR Déavkovy rezim Oddélovaci - L
Polozka Davkovy rezim (odtreni) resim Rezaci rezim
@ Siika média . .
(v€. podkladového papiru) 254 a2 118,0 (1,00 az 4,65)
@ Siika §titku 22,4 az 115,0 (0,88 a7 4,53)
25,4 az152,4 .
Tepelny 10 a% 999 (1,0 a2 6,0) (215(’)4523%9%
pf'enOS (0,39 ai 39,3) Viz POZNAM KA Viz’POZNAMK:A 3.
Stitek 3.
Piimy 10 a% 999 32 a% 999 87az1524 41 az 999
tepelny | (0.39a739,3) | (126a2393) | (bA0aze0) | (1,61az39.3)
@ ROZteé médla 1 1 1 1 Viz POZNAMKA 3, Viz POZNAMKA 3,
Tepelny 10 az 999 25,4 a 999
prenos (0,39 a? 39.3) — (1,0 az 39,3)
Cenov ' ' Viz POZNAMKA 3,
ka Pfimy 10 a2 999 L (215(’)4523%9%
tepelny (0,39 az 39,3) Viz POZNAMKA 3.
23,4 az2150,4 .
Tepelny 8 az 997 (0,92 a7 5,92) (397'&1 222 3?33;)
pf‘enos (0,31 ai 39,2) Viz POZNAM KA Vi,Z POZNAMK:& 3
@ Délka Stitku 3.
PHimy 8 a7 997 30 a7 997 (fggizlzoé‘;) (13358&‘&2293993 )
tepelny (0,31 az 39,2) (1,18 az 39,2) Viz POZNAMKA 3, Viz POZNAMKA 3.
® Délka mezery / ¢erné znacky 2,0 nebo 3,0 (0,08 nebo 0,12) (06:204)
® Sitka gerné znacky Min. 8,0 (0,31)
Tloustka 0,06 az 0,19 (0,0024 a7 0,0075)
@127 (5,0)

203,2 (8,0): Pokud je pouzivan volitelny externi drzak na roli media.

TOSHIBA TEC CORPORATION.

Smér role Vngjsi (standardni), vnitini (V2 POZNAMKAS)
Primér vnitfniho jadra 25,4, 38,1 nebo 76,2 (1,0, 1,5 nebo 3,0) (VizPOZNAMKA23,)
POZNAMKY:

1. Pro zajisteni kvalitniho tisku a dlouhé Zivotnosti tiskové hlavy pouzivejte pouze média schvalena spolecnosti

2. Pri pouzivani role média o vnitinim primeéru jadra 76,2 mm (3”) musite pouzit hiidel média pro primeér 3", ktera
Je soucasti volitelného externiho drzaku na roli média.
3. Pokud pouzivite médium navinuté dovnitr, je technicka specifikace vymezena takto:

Jednotka: mm (palce)

ReZim vystupu tisku

Dévkovy rezim /
Dévkovy rezim
(odtrZeni)

Oddélovaci rezim

Rezaci rezim

3 Rozte¢ média

Max. 999 (39,3)

Max. 86,2 (3,39)

Max. 82,2 (3,24)

@ Delka Stitku

Max. 997 (39,2)

Max. 76,2 (3,0)

Max. 76,2 (3,0)

Prumér vnitiniho
jadra

38,1 nebo 76,2
(1,5 nebo 3,0)

38,1 nebo 76,2
(1,5 nebo 3,0)

76,2
(3,0)
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4. RESENI PROBLEMU CESKA VERZE EO1-33096

A1.3.2 Oblast rozpoznavani mezery (transmisnim) senzorem

Transmisni senzor je umistén a upevnén 6,35 mm napravo od stfedu drahy média.
Transmisni senzor rozpozna mezeru mezi $titky nize zobrazenym zptisobem.

; Pozice senzoru
Rozpoznavané oblast. L
Pozice senzoru L
Stitek Pl | __— Strana tisku
A4 P i’/‘.\)
Mezera - o

Min. 2 mm
(Min. 6 mm:

fezaci rezim)

i ‘ T Stitek

l Smér podavani média

1
1
!
Min. 8 mm !
1
1
1

A1.3.3 Oblast rozpoznavani ¢erné znacky (odrazovym) senzorem

Odrazovy senzor je posuvny po celé Sifce média.
Odrazovy faktor ¢erné znacky musi byt max. 10% s délkou pribéhu viny 950 nm.
Odrazovy senzor by mél byt srovnan ke stfedu ¢erné znacky.

/_\_/

Senzor by mél byt umistén ve
stfedu Cerné znacky.
\I

Min. 2 mm ]

"
>
Min. 8 mm

l Smér podévéni média

S
rd

I

Senzor je posuvny v celém rozsahu.

Al1l.3.4 Efektivni oblast tisku

NiZe uvedeny obréazek zobrazuje vztah mezi efektivni $ifkou tisku hlavy a $itkou média.

(pro typ GS)
Mimo rozsah tisku _ ) Mimo rozsah tisku
Prvek tiskové hlavy
|

<> (<€ > €—>

108,0 mm
50 mm (efektivni rozsah tisku hlavy) 5,0/mm

118,0 mm (max. Sitka média)

(protyp TS)

Mimo rozsah tisku . .
Prvek tiskové hlavy Mimo rozsah tisku

<«—>(<€ >

105,7 mm
6,15 mm (efektivni rozsah tisku hlavy) 6,15 hm

<>

118,0 mm (max. Sitka média)
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PRILOHA 1 TECHNICKE PARAMETRY CESKA VERZE EO1-33096

ALl Tiskarna

NiZe uvedeny obrazek zobrazuje efektivni oblast tisku na médium.

Startovni pozice

1,5 mm od levého okraje média 1,5 mm od pravého okraje média

Zaruc€ena oblast tisku

v.mm

lSmér podavani média

| |

! Sitka media

(Sitka podkladového papiru neni brana
v Gvahu.)

POZNAMKY:

Netisknéte na oblast Sirokou 1,5 mm od okrajit média (vystinovana oblast na obrazku).

Stred média musi byt umistén ve stiedu tiskové hlavy.

Kvalita tisku neni zarucena v rozmezi 3 mm od zarazky tiskové hlavy (véetné Imm zpomaleni.)

Primernd rychlost tisku (Cerné) by méla byt max. 15 %. V oblasti tisku ¢arového kodu by méla byt rychlost tisku max.
30 %.

5. Tucnost linky musi byt 3 az 12 bodii.

B A o

Al.4 Paska

Oveéite si laskave, Ze je pouzivana civka schvalena spole¢nosti TOSHIBA TEC CORPORATION. Zaruka se
nevztahuje na zadné problémy zptisobené pouzivanim neschvalenych civek.

Informace ohledné pasky schvalené spole¢nosti TOSHIBA TEC CORPORATION ziskate u opravnéného
servisniho zastupce spolecnosti TOSHIBA TEC CORPORATION.

Typ Typ civky
Sitka 40 mm az 110 mm (1,57 az 4,33”)
Max. délka 300 m (984 stop)
(ZéleZi na tloust'ce a vnéj$im priméru jadra.)
Max. vnéj§i pramer 265 mm (2,56)
Vnitini pramér jadra 12,7 mm nebo 25,4 mm (0,5” nebo 1,0”)
Smér role Ven
POZNAMKY:

1. Pro zajisteni kvalitniho tisku a dlouhé Zivotnosti tiskové hlavy pouzivejte pasky urcené spolecnosti TOSHIBA TEC

CORPORATION.

2. Velky rozdil mezi Sitkou média a pasky miize zpusobit pomackani pasky. Abyste se vyhnuli pomackani pasky, pouzivejte
pasku odpovidajici Sifce média tak, jak je to uvedeno v tabulce nahore. Nepouzivejte pasku, kterd je uzsi nez médium.

3. Prilikvidaci pasek postupujte podle mistnich pravidel.

EA1- 6




PRILOHA 1 TECHNICKE PARAMETRY CESKA VERZE EO1-33096

Al.2 Dopliiky

PRILOHA 2 ROZHRANI

B Kabely rozhrani
Pro zajisténi ochrany pied radiaci a piijmem elektrického Sumu musi kabely rozhrani spliiovat nasledujici
poZadavky:
e Musi byt pln¢ stinény a vybaveny kovovym nebo pokovenym plastém.
e Musi byt pokud mozno co nejkratsi.
o Nemély by byt tésné svdzany s napajecimi kabely.
e Nemély by byt svazany s kabelovymi kanaly.

B Popis kabelu RS-232C (pouze pro tiskarny se sériovym rozhranim)
Sériovy datovy kabel pouzivany k pfipojeni tiskarny k hostitelskému pocitaci by mél byt jednim z téchto
dvou typt (9pinovy nebo 25pinovy konektor):

Konektor k hostitelskému pogitaci Konektor k tiskarné
Funkce 9pinovy | 25pinovy Pin ¢. Funkce

1 +5V
RXD 2 3 < 2 TXD
TXD 3 2 > 3 RXD
DTR 4 20 > 4 DSR
GND 5 7 < > 5 GND
DSR 6 6 < 6 RDY
RTS 7 4 7 N.C.
CTS 8 5 < 8 RDY

9 N.C.

POZNAMKA:

PouZzijte kabel RS-232C s konektorem se zajistovacimi srouby palcového typu.

EAL1-7




PRILOHA 1 TECHNICKE PARAMETRY CESKA VERZE EO1-33096

Al.2 Dopliiky

GLOSAR

Carovy kod

Kod, ktery predstavuje alfanumerické znaky
pomoci fady cernobilych pruhii o riznych Sitkach.
Carové kody se pouzivaji v riznych primyslovych
odvétvich: vyrobni podniky, nemocnice, knihovny,
maloobchod, pteprava, sklady atd. Cteni ¢arovych
kodu je rychly a piesny zpiisob sbéru dat, zatimco
zadavani dat klavesnici je pomalé a nepfesné.

Cenovka

Typ média s pfilnavou zadni stranou, ale s Cernymi
znaky oznaCujicimi oblast tisku. Cenovky jsou
obyéejn¢ vyrobeny =z kartonu nebo jiného
trvanlivého materialu.

Cerna znatka

ZnaCka vytiSténa na médiu umoznujici, aby
tiskarna rozpoznala spravnou startovni pozici
média, ¢imz pomaha udrzovat stalou pozici tisku.

Davkovy rezim
ReZim vystupu tisku, ktery souvisle tiskne na
média, dokud nevytiskne zadany pocet vytisk.

DPI
Body na palec
Jednotka vyjadiujici hustotu tisku nebo rozliseni.

Font
Soubor alfanumerickych znakdi v jednom stylu
prislusného typu. Napi. Helvetica, Courier, Times

IPS
Palec za sekundu
Jednotka vyjadiujici rychlost tisku.

Médium

Material, na ktery jsou tiskdrnou tiStény obrazky.
Stitek, papirova cenovka, skladany papir,
perforovany papir atd.

Mezera
Vzdalenost od spodniho okraje jednoho Stitku k
hornimu okraji nasledujiciho Stitku.

Oddélovaci rezim
Jeden z rezimi chodu tiskarny, pfi kterém je
nainstalovan volitelny oddélovaci modul, ktery
oddéluje potisténé Stitky jeden po druhém z
podkladového papiru.

Ovladac¢ tiskarny
Software, ktery prevadi pozadavek na tisk z
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aplikace do jazyka tiskarny.

Paska

Paska s inkoustovym filmem pouZzivana k prenosu
obrazku na médium. Pfi tisku tepelnym pienosem
dochazi k zahfivani tepelnou tiskovou hlavou,
ktera zptsobuje pfenos obrazku na médium.

Piimy tepelny tisk

Metoda tisku, kterd nepouzivd zadnou pésku, ale
tepelné médium, které reaguje na teplo. Tepelna
tiskova hlava pfimo zahtiva tepelné médium, diky
¢emuz dojde k vytisténi obrazku na médium.

Prvek tiskové hlavy

Tepelna tiskova hlava sestavda z jedné tady
drobnych odolnych prvk, kterymi prochézi proud,
a diky tomu se zahfivaji a vypaluji malé body do
termografického papiru nebo se pfenasi inkoust z
tepelné pasky a na bézném papiru vytvoii malou
tecku.

Rezaci reZim

Rezim chodu tiskarny, pfi kterém je nainstalovan
(volitelny) modul fezacky, ktera po vytiSténi
automaticky médium odiezava od role. Piikaz tisku
muze uréovat fezani kazdého média nebo fezani po
vytisténi sady médii.

Rozliseni

Stupen podrobnosti, s jakou lze obrazek rozlozit.
Nejmensi jednotka rozloZeného obrazku se nazyva
pixel. Se zvySujicim se rozlisenim se zvySuje
pocet pixell, ¢imz je obrazek podrobnéjsi.

Rychlost tisku
Rychlost, kterou tiskarna tiskne. Tato rychlost se
vyjadfuje v jednotkach IPS (palce za sekundu).

Senzor ¢erné znacky

Odrazovy senzor, ktery dokadZe rozpoznat rozdil
mezi Cernou znaCkou a oblasti tisku a nalézt
startovni pozici tisku.

Senzor mezery

Transmisni senzor, ktery rozpoznad rozdil mezi
mezerou mezi Stitky a Stitkem samotnym a dokaze
nalézt startovni pozici tisku na Stitku.

Spoti‘ebni material
Médium a paska
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AL3 Média

Stitek
Typ média s pfilnavou zadni stranou, které je
umisténo na podkladovém papiru.

Tepelna tiskova hlava
Tiskovad hlava pouzivda metodu tisku tepelného
prenosu nebo piimého tepelného tisku.

Tisk tepelnym prenosem

Metoda tisku, v prubéhu které¢ tepelna tiskova
hlava zahfiva inkoustovy nebo pryskyficovy
povlak na pasce viici médiu a tim zptisobuje pienos
inkoustu / pryskyfice na médium.

EA1-9
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PRILOHA 2 ROZHRANI
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